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1 | O dokumentaciji

1 O dokumentaciji

1.1 O ovom dokumentu

INFORMACIJE

Proverite da li korisnik ima Stampanu dokumentaciju, i kazite da je zadrzi za buduce
potrebe.

i @

Kome je namenjen

Ovlasc¢eni instalateri i krajnji korisnici

INFORMACUE

o
l Ovaj uredaj je namenjen da ga koriste strucnjaci ili obuceni korisnici u prodavnicama,
lakoj industriji i na farmama, ili laici za komercijalnu upotrebu.

UPOZORENIJE
Uverite se da su instalacija, servisiranje, odrzavanje, popravka i primenjeni materijali

uskladeni sa uputstvima iz Daikin, i da pored toga odgovaraju vazeéim zakonskim
propisima, i izvode ih samo osobe koje su za to ovlaséene. U Evropi i podrucjima gde
se primenjuju IEC standardi, EN/IEC 60335-2-40 je vazedi standard.

Dokumentacija

Ovaj dokument je deo dokumentacije. Kompletna dokumentacija sadrzi:
= Opste bezbednosne mere:
- Bezbednosna uputstva koja morate da procitate pre instalacije
- Format: Papir (u kutiji unutrasnje jedinice)
= Priru¢nik za instalaciju i rad unutrasnje jedinice:
- Uputstvo za instalaciju i rad
- Format: Papir (u kutiji unutrasnje jedinice)
= Referentni vodic za instalatera i korisnika:
- Priprema instalacije, dobra praksa, referentni podaci,...

- Detaljno postepeno uputstvo i osnovne informacije za osnovnu i naprednu
upotrebu

- Format: Digitalne datoteke se nalaze na http://www.daikineurope.com/
support-and-manuals/product-information/

Najnovija verzija dokumentacije moZe biti dostupna na regionalnom Daikin veb-
sajtu ili kod Vaseg dilera.

Originalna dokumentacija je na engleskom jeziku. Na svim drugim jezicima su
prevodi.
Tehnicki podaci

= Deo najnovijih tehnickih podataka mozete nadi na regionalnoj veb strani Daikin
(dostupna za javnost).

= Kompletne najnovije tehnicke podatke moZete nadi na ekstranetu Daikin
Business Portal (potrebna je provera identiteta).
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1 | O dokumentaciji

1.1.1 Znacenje upozorenja i simbola

OPASNOST

Ukazuje na situaciju koja dovodi do smrti ili teske povrede.

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

Ukazuje na situaciju koja moze da dovede do smrtonosnog strujnog udara.

OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

Ukazuje na situaciju koja moZe dovesti do opekotina/Surenja usled izuzetno visokih ili
niskih temperatura.

OPASNOST: OPASNOST OD EKSPLOZIJE

Ukazuje na situaciju koja moze da dovede do eksplozije.

UPOZORENIJE

Ukazuje na situaciju koja moze da dovede do smrti ili teSke povrede.

UPOZORENJE: ZAPALIIV MATERIJAL

PAZNJA

Ukazuje na situaciju koja moZe da dovede do manje ili umerene povrede.

OBAVESTENJE

Ukazuje na situaciju koja moze da dovede do oStecenja opreme ili imovine.

INFORMACUJE

Ukazuje na korisne savete ili dodatne informacije.

-1oOPBPBBEBP PBBEP

Simboli koji se koriste na uredaju:

Simbol Objasnjenje
E:IE Pre instalacije, procitajte priruénik za instalaciju i rad, i
uputstvo za oZicenje.
@ Pre obavljanja zadataka na odrZavanju i servisu, procitajte
servisni prirucnik.
[m] Vise informacija potraZite u priru¢niku za instalatera i
— korisnika.

‘ﬁ Ovaj uredaj sadrZi rotirajuce delove. Vodite racuna kada
servisirate ili pregledate ureda;j.

Simboli koji se koriste u dokumentaciji:

Simbol Objasnjenje

Pokazuje naziv slike ili se poziva na nju.

Primer: "® 1-3 naziv slike" znaci "Slika 3 u poglavlju 1".

FXSN50~112A2VEB |4 DAIKIN Prirucnik za instalaciju i vodic za korisnike
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1 | O dokumentaciji

Simbol

Objasnjenje

i

Pokazuje naziv tabele ili se poziva na nju.

Primer: "= 1-3 naziv tabele" znadi "Tabela 3 u poglavlju 1".
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2 | Opste bezbednosne mere predostroznosti

2 Opste bezbednosne mere predostroznosti

2.1 Zainstalatera

2.1.1 Opste
Ako NISTE sigurni kako da instalirate uredaj ili njime upravljate, obratite se svom
dobavljacu.
OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/§URENJA
* NE dodirujte cev za rashladno sredstvo, cev za vodu ili unutrasnje delove tokom
rada, i neposredno po zavrsetku rada. Mogu biti prevrudi ili prehladni. Sacekajte
da se vrate na normalnu temperaturu. Ako MORATE da ih dodirnete, nosite
zastitne rukavice.
* NE dodirujte rashladno sredstvo koje je slucajno iscurelo.
UPOZORENIJE
Neispravna montaza ili prikljucivanje opreme ili pribora moze dovesti do strujnog
udara, kratkog spoja, curenja, pozara, ili nekog drugog ostecenja opreme. Koristite
ISKLJUCIVO pribor, opcionu opremu i rezervne delove proizvedene ili odobrene od
strane Daikin.
UPOZORENIJE
Vodite racuna da ugradnja, testiranje i materijali koje koristite budu usaglaseni sa
vazecim propisima (kao i sa uputstvima datim u dokumentaciji proizvodaca Daikin).
PAZNJA
Prilikom ugradnje, odrzavanja ili servisiranja sistema, nosite odgovaraju¢u opremu za
licnu zastitu (zastitne rukavice, zastitne naocare...).
UPOZORENIJE
Pocepajte i bacite plasticne kese u koje je uredaj zapakovan kako niko, a pogotovo
deca, ne bi mogao da se igra njima. Moguci rizik: gusenje.
UPOZORENIJE
Obezbedite odgovaraju¢e mere da sprecCite da male Zivotinje koriste uredaj kao
skloniste. Male Zivotinje koje dodu u kontakt sa elektricnim delovima mogu da
izazovu kvarove, dim ili pozar.
PAZNJA
NE dodirivati ulazni otvor za vazduh ili aluminijumska krilca na uredaju.
PAZNJA
* NEMOJTE postavljati predmete ili opremu na uredaj.
*= NEMOJTE sedeti, penjati se, niti stajati na na uredaju.
FXSN50~112A2VEB |4 DAIKIN Prirucnik za instalaciju i vodic za korisnike
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2 | Opste bezbednosne mere predostroznosti

U skladu sa vaZze¢im zakonom, moZe biti potrebno da obezbedite dnevnik rada, koji
sadrzi barem informacije o odrzavanju, popravkama, rezultatima testiranja,
periodima mirovanja,...

Takode, najmanje sledece informacije MORAJU biti date na dostupnom mestu na
proizvodu:

= Uputstvo za iskljucivanje sistema u hitnom slucaju
= Naziv i adresa vatrogasnog odeljenja, policije i bolnice
= Naziv, adresa, i dnevni i noéni telefoni servisa

U Evropi, EN378 daje potrebne smernice za ovaj dnevnik.

2.1.2 Mesto ugradnje

= Obezbedite dovoljno prostora oko uredaja za servisiranje i cirkulaciju vazduha.
= Proverite da li mesto za instalaciju moZe da izdrZi teZinu i vibracije uredaja.

= Vodite racuna da podrucje ima dobru ventilaciju. NEMOIJTE blokirati ventilacione
otvore.

= Vodite racuna da uredaj bude nivelisan.
NEMOJTE ugradivati uredaj na slede¢im mestima:
= U potencijalno eksplozivnom okruzenju.

= Na mestima gde su prisutne masine koje emituju elektromagnetne talase.
Elektromagnetni talasi mogu da poremete sistem za kontrolu i dovedu do kvara
opreme.

= Na mestima gde postoji rizik od pozara usled curenja zapaljivih gasova (primer:
razredivac ili benzin), ugljeni¢nih vlakana, zapaljive prasine.

= Na mestima gde se stvara korozivni gas (primer: kiseli sumporni gas). Korodiranje
bakarnih cevi ili zalemljenih delova moze da dovede do curenja rashladne
tecnosti.

2.1.3 Rashladno sredstvo — u slucaju fluida R744

Vise informacija potraZite u uputstvu za instaliranje ili referentnom vodicu za vasu
aplikaciju.

OBAVESTENJE

Vodite racuna da ugradnja cevi za rashladno sredstvo bude usaglasena sa vaze¢im
propisima. U Evropi je vazeci standard EN378.

OBAVESTENJE
Obezbedite da cevovod na terenu i veze NE budu izloZzeni mehanickom naprezanju.

UPOZORENIJE

Tokom testova, NIKADA ne primenjujte na proizvod pritisak veéi od maksimalnog
dozvoljenog pritiska (navedenog na nominalnoj plocici uredaja).

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike 4 DAIKIN FXSN50~112A2VEB
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2 | Opste bezbednosne mere predostroznosti

UPOZORENIJE

Preduzmite dovoljne mere predostroznosti za slucaj curenja rashladnog sredstva. Ako
rashladno sredstvo iscuri, odmah provetrite prostor. Moguce opasnosti:

= Trovanje ugljen dioksidom

= GuSenje

OBAVESTENJE

Kada sve cevi budu povezane, proverite da nema propustanja gasa. Za otkrivanje
mesta na kojima dolazi do propustanja gasa, koristite azot.

OBAVESTENJE

® Da biste izbegli kvar kompresora, NEMOJTE puniti vecu koli¢inu rashladnog
sredstva nego sto je predvideno specifikacijom.

* Kada treba otvoriti sistem za hladenje, rashladno sredstvo MORA se tretirati
prema primenljivom zakonu.

UPOZORENIJE

Uverite se da nema kiseonika u sistemu. Sredstvo za hladenje se moze puniti SAMO
nakon obavljenog testa curenja i susenja pod vakuumom.

Moguce posledice: Samopaljenje i eksplozija kompresora, jer kiseonik ulazi u
kompresor koji radi.

> P o o P

PAZNJA

Vakuumirani sistem Ce biti ispod trojne tacke. Da biste izbegli ¢vrsti led, UVEK pocnite
punjenje fluidom R744 u gasovitom stanju. Kada se dostigne trojna tacka (apsolutni
pritisak 5,2 bar ili pritisak na meracu 4,2 bar), moZete nastaviti punjenje fluidom
R744 u tecnom stanju.

U slucaju da je potrebno ponovno punjenje, pogledajte nazivnu plocicu jedinice.
Navodi vrstu rashladnog sredstva i potrebnu koli¢inu.

Uredaj je u fabrici napunjen rashladnim sredstvom i, u zavisnosti od veli¢ine i
duZine cevi, moze da bude potrebna dopuna nekih sistema rashladnim
sredstvom.

Koristite samo R744 (CO,) kao rashladno sredstvo. Druge supstance mogu da
izazovu eksplozije i nesrece.

NEMOIJTE puniti te¢no rashladno sredstvo direktno iz cevi za gas. Kompresija
tecnosti moze izazvati kvar rada kompresora.

Koristite samo alate koji su iskljucivo za vrstu rashladnog sredstva koje se koristi u
sistemu, kako bi se obezbedila otpornost na pritisak i sprecilo da strane materije
dospeju u sistem.

Polako otvorite cilindre za rashladno sredstvo.

A

PAZNJA

Kada je uraden postupak punjenja rashladnog sredstva ili u periodu pauze, odmah
zatvorite ventil rezervoara za rashladno sredstvo. Ako se ventil NE zatvori odmah,
usled zaostalog pritiska moZe biti napunjena dodatna kolicina rashladnog sredstva.
Moguce posledice: Neispravna koli¢ina rashladnog sredstva.

FXSN50~112A2VEB
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2 | Opste bezbednosne mere predostroznosti

2.1.4 Elektri¢na struja

/N

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

= |SKUUCITE sva napajanja strujom pre uklanjanja poklopca kutije sa prekidacima,
povezivanja elektri¢cnog ozi¢enja ili dodirivanja elektri¢nih delova.

= |skljucite elektricno napajanje na vise od 10 minuta, i izmerite napon na krajevima
kondenzatora glavnog kola ili elektricnih komponenata pre servisiranja. Napon
MORA biti manji od 50 V DC da biste mogli da dodirnete elektricne komponente.
Mesta gde se nalaze krajevi potraZite na dijagramu ozicenja.

* NE dodirujte elektricne komponente vlaznim rukama.

= NEMOJTE ostavljati jedinicu bez nadzora kada je uklonjen servisni poklopac.

UPOZORENJE

Ako NIJE fabricki instaliran, glavni prekidac ili neko drugo sredstvo za iskljucivanje,
koje ima mogucnost kontaktnog iskljucivanja na svim polovima, obezbedujuci tako
potpuno razdvavanje u uslovima prenapona kategorije Ill, MORA da bude instaliran u
fiksnom ozic¢enju.

UPOZORENIJE
Koristite ISKLUCIVO bakarne Zice.

= Vodite racuna da oZi¢enje na terenu bude uskladeno sa vaze¢im zakonom.

Svo ozZicenje na terenu se MORA obaviti u skladu sa Semom ozicenja prilozenom
uz proizvod.

= NIKADA nemojte na silu gurati sveznjeve kablova, i proverite da NE dodu u
kontakt sa cevovodom i ostrim ivicama. Proverite da spoljasnji pritisak nije
primenjen na terminalne spojeve.

Proverite da li ste instalirali uzemljenje. NEMOJTE uzemljiti jedinicu za cev
komunalnih instalacija, apsorber prenapona ili telefonsko uzemljenje. Nepravilno
uzemljenje moze dovesti do strujnog udara.

Proverite da li koristite namensko strujno kolo. NIKADA ne delite izvor napajanja
sa jos nekim uredajem.

Proverite da li ste instalirali potrebne osigurace ili prekidace.

Proverite da li ste instalirali zastitu za uzemljenje. Ako to ne uradite, moze doci do
strujnog udara ili pozara.

* Kada instalirate zastitu za uzemljenje, proverite da li je kompatibilna sa
inverterom (otporan na elektricnu buku visoke frekvencije), da biste izbegli
nepotrebno otvaranje zastite za uzemljenje.

A

PAZNJA

= Prilikom povezivanja elektricnog napajanja: povezite prvo kabl uzemljenja, pre
nego Sto napravite veze za prenos struje.

= Prilikom prekidanja elektricnog napajanja: prvo iskljucite veze za prenos struje,
pre nego Sto odvojite kabl uzemljenja.

= DuZina provodnika izmedu oduska napona napajanja strujom i samog

terminalnog bloka MORA biti takva da Zice koje prenose struju budu zategnute
pre zice za uzemljenje, u slucaju da se napajanje izvuce iz oduska napona.

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike
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2 | Opste bezbednosne mere predostroznosti

OBAVESTENJE

Mere predostroznosti kada se postavlja energetsko ozZicenje:
VN >N
( 1 ) eon @
v X X
* NEMOJTE povezivati oZicenja razli¢ite debljine na energetski terminalni blok
(labavost strujnih Zica moZe da izazove nenormalno pregrevanje).

= Kada povezujete Zice iste debljine, postupite kao sto je prikazano na slici gore.

* Za ozicenje koristite naznacenu elektricnu Zicu i cvrsto povezite, a zatim
obezbedite, da biste sprecili vrsenje spoljasnjeg pritiska na terminalnu tablu.

= Koristite odgovarajuc¢i odvrtac za zatezanje terminalnih zavrtnjeva. Odvrtac sa
malom glavom ¢e ostetiti glavu zavrtnja i onemoguciti pravilno pritezanje.

* Prejako pritezanje moze da izazove lom terminalnih zavrtnjeva.

Instalirajte kablove za napajanje najmanje 1 metar od televizora ili radio uredaja,
da biste sprecili interferenciju. U zavisnosti od radio talasa, rastojanje od 1 metra
mozda NECE biti dovoljno.

A

UPOZORENIJE

= Kada zavrsite rad na elektro instalacijama, uverite se da su svaka elektri¢na
komponenta i terminal u kutiji sa elektricnim komponentama sigurno povezani.

® Pre nego Sto pokrenete, uredaj, proverite da li su svi poklopci zatvoreni.

®

OBAVESTENJE

Primenljivo ISKLJUCIVO ako je elektri¢no napajanje trofazno, i kompresor ima metodu
za pokretanje UKLJUCENO/ISKLJUCENO.

Ako postoji moguénost obrnute faze nakon kratkog nestanka struje i napajanje se
UKLJUCUJE i ISKUUCUJE dok proizvod radi, poveZite lokalno kolo za zastitu od
obrnute faze. Rad proizvoda sa obrnutom fazom moze da dovede do kvara
kompresora i drugih delova.

FXSN50~112A2VEB
CO, Conveni-Pack: unutrasnja jedinica
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3 | Posebno bezbednosno uputstvo za instalatera

3 Posebno bezbednosno uputstvo za
instalatera

Uvek se pridrZavajte sledeceg bezbednosnog uputstva i propisa.

PAZNJA
NE ubacujte prste, Stapove niti druge predmete u ulaz ili izlaz vazduha. Kada se

ventilator okrece velikom brzinom, izazvace povrede.

Opsti zahtevi za instalaciju

UPOZORENIJE
Instalaciju treba da obavi instalater, izbor materijala i instalacija treba da bude u

skladu sa vazec¢im zakonom. U Evropi, EN378 je vazeci standard.

UPOZORENIJE
® Obavezno instalirajte sve potrebne protivmere za slucaj curenja rashladnog

sredstva prema standardu EN378 (vidite "15.1.2 Dodatni zahtevi za mesto
instalacije za rashladno sredstvo sa CO," [» 47]).

® Obavezno instalirajte detektor curenja CO, (snabdevanje na terenu) i omogucite
funkciju detekcije curenja rashladnog sredstva (vidite "19.1 Podesavanje
polja" [» 72]).

UPOZORENIJE

Uverite se da su instalacija, servisiranje, odrzavanje, popravka i primenjeni materijali
uskladeni sa uputstvima iz Daikin, i da pored toga odgovaraju vazeéim zakonskim
propisima, i izvode ih samo osobe koje su za to ovlaséene. U Evropi i podrucjima gde
se primenjuju IEC standardi, EN/IEC 60335-2-40 je vazedi standard.

>

Mesto za instalaciju (vidite "15.1 Priprema mesta za instalaciju" [» 44])

PAZNJA

Uredaj NIJE svima dostupan, instalirajte ga na bezbednom mestu, koje nije lako
dostupno.

Ova jedinica, i unutrasnja i spoljasnja, pogodna je za instalaciju u komercijalnom
okruzenju i u lakoj industriji.

PAZNJA

Prekomerna koncentracija rashladnog sredstva R744 (CO,) u zatvorenoj prostoriji
moze da dovede do nesvestice i nedostatka kiseonika. Preduzmite odgovarajuce
mere.

Pogledajte "Da biste utvrdili minimalan broj odgovarajuc¢ih mera" [» 49].

UPOZORENIJE

U slucaju mehanicke ventilacije, vodite racuna da ventilirani vazduh izlazi napolje, a
NE u drugu zatvorenu oblast.

> B> B P

UPOZORENIJE
Instalirajte uredaj SAMO na lokacijama gde vrata prostora koji se koristi NE nalezu
cvrsto.

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike 4 DAIKIN FXSN50~112A2VEB
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3 | Posebno bezbednosno uputstvo za instalatera

UPOZORENIJE
Kada koristite bezbednosni zaustavni ventil, obavezno instalirajte mere kao sto je cev

za premoscavanje sa redukcionim ventilom (od cevi za tecnost do cevi za gas). Kada
se zatvore bezbednosni zaustavni ventili a mere nisu instalirane, poviseni pritisak
moZze da osteti cev za te¢nost.

Instaliranje cevovoda (vidite "15.2.2 Smernice za instaliranje cevovoda" [» 53])

PAZNJA
= Potvrdite da instalacija cevnog voda NE premasuje obim podesavanja spoljasnjeg

statickog pritiska za jedinicu. Obim podesavanja potrazite u tehni¢kom listu za vas
model.

= Obavezno instalirajte platneni vod, tako da se vibracije NE prenose na cevni vod ili
plafon. Koristite materijal koji apsorbuje zvuk (izolacioni materijal) za oblaganje
cevnog voda, i stavite gumu za izolovanje vibracija na vijke za vesanje.

= Prilikom zavarivanja, pazite da se NE prska kadica za odvod ili filter za vazduh.

= Ako metalni cevni vod prolazi kroz metalnu letvu, Zi¢anu letvu ili metalnu plocu
drvene strukture, elektricno razdvojite cev od zida.

= Instalirajte izlaznu resetku u poziciju gde vazdusni tok nece dolaziti u direktan
kontakt sa ljudima.

= NEMOJTE koristiti pojacane ventilatore u cevnim vodovima. Koristite funkciju za
automatsko podeSavanje brzine ventilatora (vidite "19.1 Podesavanje
polja" [» 72]).

Instaliranje cevi za rashladno sredstvo (vidite "16 Instalacija cevovoda" [» 59])

PAZNJA

A NEMOIJTE ponovo koristiti cevi sa prethodnih instalacija.

PAZNJA

Instalirajte cev za rashladno sredstvo ili komponente na mesto gde nece biti izloZzene
nijednoj supstanci koja ¢e izazvati koroziju komponenata sa rashladnim sredstvom,
osim ako su komponente napravljene od materijala koji su sustinski otporni na
koroziju, ili su prikladno zasticeni od takve korozije.

UPOZORENIJE
= Za primenu sa visokim radnim pritiskom od 120 bara ili 90 bara, koristite cevi K65,

u zavisnosti od njihove lokacije u sistemu.

= Za primenu sa radnim pritiskom od 120 bara ili 90 bara, koristite cevne spojeve i
adaptere K65, u zavisnosti od njihove lokacije u sistemu.

= Za povezivanje cevi dozvoljeno je SAMO tvrdo lemljenje. Nisu dozvoljene druge
vrste konekcija.

= Prosirivanje cevi NIJE dozvoljeno.

Elektricna instalacija (vidite "17 Elektri¢na instalacija" [» 64])

UPOZORENIJE
UVEK koristite visezilni kabl za napajanje.

FXSN50~112A2VEB |4 DAIKIN Prirucnik za instalaciju i vodic za korisnike
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3 | Posebno bezbednosno uputstvo za instalatera

UPOZORENIJE
= Sva ozicenja MORA da izvede ovlas¢eni elektricar, i ona MORAJU biti u skladu sa

primenljivim zakonima.

= Napravite elektri¢ne veze sa fiksnim oZicenjem.

= Sve komponente nabavljene na terenu i sve elektricne konstrukcije MORAJU biti u
skladu sa primenljivim zakonima.

UPOZORENIJE
= Ako kod elektricnog napajanja nedostaje ili je pogresna N faza, oprema moze da

se pokvari.

® Pravilno uradite uzemljenje. NEMOJTE uzemljiti jedinicu za cev komunalnih
instalacija, apsorber prenapona ili telefonsko uzemljenje. Nepotpuno uzemljenje
moze dovesti do strujnog udara.

Instalirajte potrebne osigurace ili automatske prekidace kola.

Ucvrstite elektricno oZicenje pomocu vezica za kablove, tako da kablovi NE dodu
u kontakt sa ostrim ivicama ili cevima, narocito na strani sa visokim pritiskom.

= NEMOJTE koristiti Zice oblepljene trakom, Zice sa upredenim provodnikom,
produzne kablove ili veze iz zvezdastog sistema. One mogu da izazovu
pregrevanje, strujni udar ili pozar.

UPOZORENJE

Koristite svepolni automatski prekida¢ sa najmanje 3 mm zazora izmedu kontaktnih
tacaka, Sto obezbeduje potpuno iskljucivanje pod prenaponom kategorije IlI.

UPOZORENJE

Ako je kabl za napajanje oStec¢en, neophodno je da ga proizvodac, njegov serviser ili
slicno kvalifikovane osobe zamene, kako bi se izbegla opasnost.

> B
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4 | Bezbednosno uputstvo za korisnika

4 Bezbednosno uputstvo za korisnika

4.1 Opste

Uvek se pridrzavajte sledeceg bezbednosnog uputstva i propisa.

é UPOZORENIJE
Ako NISTE sigurni kako da rukujete uredajem, obratite se

instalateru.

é UPOZORENIJE
Ovaj uredaj mogu koristiti deca starosti 8 godina i vise,
osobe sa smanjenim fizickim, Cculnim ili mentalnim

sposobnostima, ili sa nedostatkom iskustva i znanja, ako su
pod nadzorom ili su dobili uputstva za upotrebu uredaja na
bezbedan nacin, i razumeju opasnosti koje postoje.

Deca NE SMEJU da se igraju uredajem.

Cis¢enje i korisni¢cko odrzavanje NE SMEJU obavljati deca
bez nadzora.

é UPOZORENIJE
Da biste sprecili strujne udare ili pozar:

= NEMOIJTE ispirati uredaj.
= NEMOIJTE rukovati uredajem mokrim rukama.
= NEMOIJTE stavljati predmete koji sadrZze vodu na ureda;.

PAZNJA
= NEMOJTE postavljati predmete ili opremu na uredaj.
= NEMOJTE sedeti, penjati se, niti stajati na na uredaju.

= Na uredajima se nalazi slededi simbol:

2

To znaci da se elektricni i elektronski proizvodi NE SMEJU mesati sa nesortiranim
otpadom iz domacinstva. NEMOJTE pokusavati sami da rastavite sistem:
rastavljanje sistema, tretiranje rashladnog sredstva, ulja i drugih delova MORA da
obavi kvalifikovani instalater i to MORA biti obavljeno u skladu sa vaZeéim
propisima.

Uredaji se MORAJU tretirati u postrojenju specijalizovanom za ponovnu
upotrebu, reciklazu i obnovu. Obezbedivanjem pravilnog odlaganja ovog
proizvoda na otpad doprinosite sprecavanju potencijalnih negativnih posledica
po Zivotnu sredinu i ljudsko zdravlje. Za viSe informacija obratite se instalateru ili
lokalnim vlastima.

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike
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4 | Bezbednosno uputstvo za korisnika

= Na baterijama se nalazi sledeéi simbol:

)4

To znac¢i da se baterije NE SMEJU mesati sa nesortiranim otpadom iz
domacinstva. Ako je ispod ovog simbola odstampan neki hemijski simbol, taj
hemijski simbol znaci da baterija sadrZi teSke metale iznad odredene
koncentracije.

Moguci hemijski simboli su: Pb: olovo (>0,004%).

Upotrebljene baterije se MORAJU tretirati u specijalizovanom objektu za
ponovnu upotrebu. Obezbedivanjem pravilnog odlaganja starih baterija na otpad
doprinosite sprecavanju potencijalnih negativnih posledica po Zivotnu sredinu i
ljudsko zdravlje.

4.2 Uputstvo za bezbedan rad

é UPOZORENIJE
NEMOJTE menjati, rasklapati, uklanjati, ponovo instalirati

ili popravljati jedinicu sami, jer neispravno rasklapanje ili
instaliranje moZe da izazove strujni udar ili pozar. Obratite
se svom dobavljacu.

é PAZNJA
Ako je ova jedinica opremljena bezbednosnom merom sa
elektricim napajanjem, kao Sto je detektor curenja
rashladnog sredstva sa CO, (snabdevanje na terenu), da bi
bila efikasna, jedinica mora u svakom trenutku nakon
instalacije da ima elektricno napajanje, osim kratkih
perioda servisiranja.

ﬁ PAZNJA
= NIKADA ne dodirujte unutrasnje delove daljinskog
upravljaca.
= NEMOIJTE uklanjati prednju plocu. Neki unutrasnji delovi
su opasni ako se dodirnu, i mogu se desiti problemi sa
uredajem. Za proveru i podeSavanje unutrasnjih delova
se obratite dobavljacu.

UPOZORENIJE
Ova jedinica sadrzi elektricne i vrele delove.

UPOZORENIJE

Pre pokretanja jedinice, uverite se da je instalater pravilno
instalirao ureda;j.

> B
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4 | Bezbednosno uputstvo za korisnika

PAZNJA

Nije zdravo da izlaZete telo protoku vazduha u duZem
periodu.

PAZNJA

Da biste izbegli nedostatak kiseonika, provetrite dovoljno
prostoriju ako se sa sistemom koristi oprema sa
plamenikom.

PAZNJA

NE pustajte sistem u rad kada koristite sobni insekticid za
zamagljivanje. Hemikalije mogu da se nakupe u jedinici, i
da ugroze zdravlje ljudi preosetljivin na hemikalije.

PAZNJA

NIKADA nemoijte izlagati decu, biljke ili Zivotinje direktnom
toku vazduha.

> B B B P

UPOZORENIJE

NEMOIJTE stavljati bocu sa zapaljivim sprejem pored klima
uredaja i NEMOIJTE koristiti sprejeve u blizini uredaja. Na
taj nacin moze doci do pozara.

Odrzavanje i servis (vidite "10 Odrzavanje i servis" [» 29])

>

UPOZORENIJE: '::>°<:' Sistem sadrzi rashladno sredstvo
pod veoma visokim pritiskom.

Sistem MORA da servisira ISKLJUCIVO obudeni serviser.

>

PAZNJA: Obratite paznju na ventilator!
Opasno je pregledati jedinicu dok ventilator radi.

Obavezno ISKUUCITE glavni prekida¢ pre obavljanja bilo
kakvih postupaka odrzavanja.

>

PAZNJA

NE ubacujte prste, Stapove niti druge predmete u ulaz ili
izlaz vazduha. Kada se ventilator okrece velikom brzinom,
izazvace povrede.

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike
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4 | Bezbednosno uputstvo za korisnika

UPOZORENIJE
NIKADA nemojte zamenjivati osiguraC osiguracem
pogresne amperaze, ili drugim Zicama kada osigurac

pregori. Koris¢enje Zice ili bakarne Zice moZe da izazove
kvar jedinice ili pozZar.

PAZNJA

Posle duge upotrebe, proverite postolje i prikljucke
uredaja zbog mogucih osStecenja. Ako su osteceni, uredaj
moze da padne i izazove povredu.

PAZNJA

Pre pristupa terminalnim uredajima, obavezno prekinite
svako napajanje elektricnom energijom.

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUIJE

Da biste ocistili klima uredaj ili filter za vazduh, obavezno
prekinite rad i ISKUUCITE svako napajanje elektricnom
energijom. U suprotnom, moze doci do strujnog udara i
povrede.

UPOZORENIJE
Budite oprezni kada radite na merdevinama na visini.

UPOZORENIJE

NEMOIJTE dozvoliti da se spoljasnja jedinica pokvasi.
Moguce posledice: Strujni udar ili pozar.

> BB B P

O rashladnom sredstvu (vidite "10.5 O rashladnom sredstvu" [» 32])

UPOZORENIJE

= NEMOJTE busiti niti spaljivati delove kroz koje protice
rashladno sredstvo.

>

= Imajte u vidu da je rashladno sredstvo u sistemu bez
mirisa.

FXSN50~112A2VEB |4 DAIKIN Prirucnik za instalaciju i vodic za korisnike
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A

UPOZORENIJE

Rashladno sredstvo R744 (CO,) koje se nalazi u ovoj jedinici
je bez mirisa, nezapaljivo, i u normalnim uslovima NE curi.

UVEK instalirajte detektor za CO, prema specifikacijama
standarda EN378.

Ako rashladno sredstvo u visokoj koncentraciji iscuri u
prostoriju, to moZe imati negativne efekte na osobe koje
su u njoj, kao Sto je guSenje i trovanje ugljen dioksidom.
Provetrite sobu, i obratite se dobavljatu od koga ste
nabavili uredaj (vidite "10.5.1 O detektovanju curenja
rashladnog sredstva" [» 32]).

NEMOIJTE koristiti jedinicu dok serviser ne potvrdi da je
popravljen deo iz koga je rashladno sredstvo curelo.

Otklanjanje problema (vidite "11 ReSavanje problema" [» 34])

A

UPOZORENIJE
Prekinite rad i dovod struje ako se desi nesto
neuobicajeno (miris nagorelog, itd.).

Ako ostavite uredaj da radi pod tim uslovima, to moZe da
dovede do kvara, strujnog udara ili poZzara. Obratite se
svom dobavljacu.

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike
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5 O sistemu

OBAVESTENJE
Uredaj treba cuvati tako da se sprece mehanicka ostecenja.

Unutrasnje jedinice mogu da se koriste za grejanje/hladenje.

UPOZORENIJE

NEMOIJTE menjati, rasklapati, uklanjati, ponovo instalirati ili popravljati jedinicu sami,
jer neispravno rasklapanje ili instaliranje moZze da izazove strujni udar ili pozar.
Obratite se svom dobavljacu.

OBAVESTENJE

@ NEMOJTE koristiti sistem u druge svrhe. Da bi se izbeglo pogorsanje kvaliteta, NE
koristite jedinicu za hladenje preciznih instrumenata, hrane, biljaka, Zivotinja ili

umetnickih predmeta.

OBAVESTENJE
Za buduce izmene ili prosirenje vaseg sistema:

Kompletan pregled dozvoljenih kombinacija (za buduca prosirenja sistema) dostupan
je u tehnickim podacima, i treba ga razmotriti. Obratite se svom instalateru da biste
dobili vise informacija i stru¢ni savet.

PAZNJA

Ako je ova jedinica opremljena bezbednosnom merom sa elektri¢im napajanjem, kao
Sto je detektor curenja rashladnog sredstva sa CO, (snabdevanje na terenu), da bi bila
efikasna, jedinica mora u svakom trenutku nakon instalacije da ima elektricno
napajanje, osim kratkih perioda servisiranja.

5.1 Izgled sistema

° INFORMACIJE

Sledeca ilustracija je samo primer, i mozda NE odgovara izgledu vaseg sistema.
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a Glavna spoljasnja jedinica (LRYEN10*)

b Capacity up jedinica (LRNUN5*)

¢ Komunikaciona kutija (BRR9B1V1)

d Unutrasnja jedinica za klimatizaciju

e Unutrasnja jedinica za rashladivanje (vitrina)
f Unutrasnja jedinica za rashladivanje (namotaji duvalice)
g Sigurnosni ventil

h Komandna tabla za CO,

i Detektor za CO,

j Alarmza CO,

k Ventilator za CO,

| Zaustavni ventil

5.2 Potrebne informacije za ventilatorske konvektore

Stavka Simbol Vrednost |Jedinica
Kapacitet hladenja (senzibilni) P ated.c A kW
Kapacitet hladenja (latentni) Pratedc B kw
Kapacitet grejanja P atedn C kW
Ukupni dovod elektri¢ne energije Potec D kW
Nivo zvuéne snage (po zadatoj brzini, ako je Luwa E dB
primenljivo)

Kontakt podaci:

DAIKIN INDUSTRIES CZECH REPUBLIC s.r.o0. U Nové Hospody 1/1155, 301 00 Plzen
Skvrriany, Czech Republic

B C D E
FXSN50 4,1 1,5 6,3 0,186 61
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A B C D E
FXSN71 5,8 2,2 9,0 0,258 |63
FXSN112 9,2 3,3 14,0 0,388 66
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6 Korisnicki interfejs

PAZNJA
® NIKADA ne dodirujte unutrasnje delove daljinskog upravljaca.

* NEMOJTE uklanjati prednju plocu. Neki unutrasnji delovi su opasni ako se
dodirnu, i mogu se desiti problemi sa uredajem. Za proveru i podesavanje
unutrasnjih delova se obratite dobavljacu.

Ovaj prirucnik za rad daje nepotpuni pregled glavnih funkcija sistema.

Vise informacija o korisnickom interfejsu potrazite u radnom priruc¢niku za
instalirani korisnicki interfejs.
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7 Pre pocetka rada

UPOZORENIJE

Ova jedinica sadrzi elektricne delove.

UPOZORENJE

Pre pokretanja jedinice, uverite se da je instalater pravilno instalirao uredaj.

PAZNJA

Nije zdravo da izlaZete telo protoku vazduha u duzem periodu.

PAZNJA

Da biste izbegli nedostatak kiseonika, provetrite dovoljno prostoriju ako se sa
sistemom koristi oprema sa plamenikom.

> BB PP

PAZNJA

NE pustajte sistem u rad kada koristite sobni insekticid za zamagljivanje. Hemikalije
mogu da se nakupe u jedinici, i da ugroze zdravlje ljudi preosetljivih na hemikalije.

Ovaj prirucnik za rad je za sledece sisteme sa standardnom kontrolom. Pre pocetka
rada, obratite se dobavljacu u vezi sa rukovanjem koje odgovara vrsti i marki vaseg
sistema. Ako vas uredaj ima prilagoden kontrolni sistem, pitajte dobavljaca koje
operacije odgovaraju vasem sistemu.

FXSN50~112A2VEB
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8 Rezim rada

8.1 Radni opseg

Koristite sistem u slede¢im opsezima temperature i vlaZnosti vazduha, radi
bezbednog i efikasnog rada.

Hladenje i susenje Grejanje
Spoljasnja jedinica —5~43°C DB -20~16°C WB
Unutrasnja jedinica 14~24°C WB 15~27°CDB
Unutrasnja vlaznost <80%? —
vazduha

@ Da bi se izbegla kondenzacija i kapanje vode iz jedinice. Ako su temperatura ili vlaznost
vazduha izvan ovih uslova, mogu se ukljuciti sigurnosni uredaji, i klima uredaji mozda nece
raditi.

8.2 Orezimima rada

INFORMACUE

U zavisnosti od instaliranog sistema, neki rezimi rada mozda nece biti dostupni.

i

= Protok vazduha moZe sam da se podesi u zavisnosti od sobne temperature, ili
ventilator moze odmah da se zaustavi. To nije kvar.

= Ako je glavno napajanje isklju¢eno tokom rada, rad ¢e automatski ponovo poceti
nakon $to sto se napajanje ponovo ukljuci.

= Zadata vrednost. Ciljna temperatura za rezime rada Hladenje, Grejanje i Auto.

= Prilagodavanje temperature. Funkcija koja odrZava sobnu temperaturu u
specificnom opsegu kada je sistem iskljucen (od strane korisnika, funkcije
rasporedivanja, ili funkcije tajmer ISKUUCEN).

8.2.1 Osnovnirezimirada

Unutrasnja jedinica moZe da radi u razli¢itim rezimima rada.

lkonica ReZim rada
Hladenje. U ovom reZzimu rada, hladenje ¢e se aktivirati prema
zahtevima zadate temperature ili operacije prilagodavanja
temperature.
:‘3’: Grejanje. U ovom reZzimu rada, grejanje e se aktivirati prema
7S zahtevima zadate temperature ili operacije prilagodavanja
temperature.
E Samo ventilator. U ovom rezimu rada, vazduh kruZi bez grejanja
ili hladenja.
Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike 4 DAIKIN FXSN50~112A2VEB
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lkonica RezZim rada
m Susenje. U ovom reZimu rada, vlaznost vazduha ¢ée biti smanjena
uz minimalno snizenje temperature.

Temperatura i brzina ventilatora se kontroliSu automatski, i ne
mogu se kontrolisati pomocu daljinskog upravljaca.

Operacija susenja nece raditi ako je temperatura prostorije

preniska.
IAI:\"'E Auto. U auto reZzimu, unutrasnja jedinica se automatski
— /“\C

prebacuje izmedu grejanja i hladenja, kako to zahteva zadata

@ * vrednost.

8.2.2 Specijalni rezimi rada za grejanje

Operacija Opis

Odmrzavanje Da bi se sprecio gubitak kapaciteta grejanja usled nakupljanja
leda u spoljasnjoj jedinici, sistem ¢e se automatski prebaciti na
operaciju odmrzavanja.

Tokom operacije odmrzavanja, ventilator unutrasnje jedinice
¢e se zaustaviti, i sledeca ikonica ¢e se pojaviti na pocetnom
ekranu:

G

Da bi se sistem zastitio, hladan vazduh moze doc¢i od
unutrasnje jedinice kada operacija odmrzavanja poc¢ne sa
strane spoljasnje jedinice.

Sistem ¢e nastaviti sa normalnim radom nakon oko 6 do 8
minuta.

Vrudi start Tokom vrudeg starta, ventilator unutrasnje jedinice ¢e se
zaustaviti, i sledeca ikonica ce se pojaviti na pocetnom ekranu:

S/0h

8.3 Da biste raukovali sistemom

INFORMACIJE

Za podeSavanje rezima rada ili dugih podesavanja, pogledajte referentni vodic ili
radni prirucnik za korisnicki interfejs.

i @
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9 Usteda energije i optimalan rad

PAZNJA
NIKADA nemoijte izlagati decu, biljke ili Zivotinje direktnom toku vazduha.

UPOZORENIJE
NEMOIJTE stavljati bocu sa zapaljivim sprejem pored klima uredaja i NEMOIJTE

koristiti sprejeve u blizini uredaja. Na taj nac¢in moZe doci do pozara.

Pridrzavajte se slede¢ih mera predostroznosti da biste obezbedili pravilan rad
sistema.

Sprecite da u sobu ulazi direktna sunceva svetlost tokom operacije hladenja,
koristedi zavese ili roletne.

Vodite racuna da podrucje ima dobru ventilaciju. NEMOJTE blokirati ventilacione
otvore.

Cesto provetravajte. Dugotrajna primena zahteva da obratite posebnu paZnju na
provetravanje.

Drzite zatvorena vrata i prozore. Ako vrata i prozori ostanu otvoreni, vazduh ¢e
izlaziti iz sobe, i izazvati opadanje efekta hladenja ili grejanja.

Pazite da NE hladite i ne grejete previse. Da biste ustedeli energiju, drZite zadatu
temperaturu na umerenu vrednosti.

NIKADA ne stavljajte predmete pored ulaznog ili izlaznog otvora za vazduh
jedinice. To moZe izazvati efekat smanjenog grejanja/hladenja ili prekida rada.

Kada se jedinica NE koristi u duzem periodu, iskljucite glavni prekida¢ za
napajanje jedinice. Ako je glavni prekida¢ za napajanje ukljucen, jedinica trosi
struju. Pre ponovnog pokretanja jedinice, ukljucite glavni prekidac za napajanje 6
sati pre pocetka rada, da biste obezbedili neometan rad.

Kada se na ekranu prikaze (vreme za ciS¢enje vazdusnog filtera), ocistite
filtere (vidite "10.2.2 Da biste ocistili filter za vazduh" [» 30]).

Moguca je pojava kondenzacije ako je vlaznost vazduha iznad 80%, ili ako je izlaz
za praznjenje blokiran.

Pravilno podesite sobnu temperaturu, da bi okruzenje bilo prijatno. Izbegavajte
preterano grejanje ili hladenje. Zapazite da moze proci neko vreme dok sobna
temperatura ne dostigne zadatu. Razmotrite upotrebu opcije podeSavanja
tajmera.

Podesite smer toka vazduha, kako biste izbegli da se hladan vazduh skuplja na
podu ili topao vazduh ispod plafona. (Gore do plafona tokom operacije hladenja
ili susenja, a dole tokom operacije grejanja)

Izbegavajte da vazduh ide pravo na osobe u prostoriji.

Pravilno podesite izlaz vazduha i izbegavajte direktan protok vazduha ka osobama
u prostoriji.

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike
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10 Odrzavanje i servis

10.1 Mere predostroznosti za odrzavanje i servis

A UPOZORENIJE: E>.<:' Sistem sadrzi rashladno sredstvo pod veoma
visokim pritiskom.

Sistem MORA da servisira ISKLIUCIVO obudeni serviser.

OBAVESTENJE
Odrzavanje MORA da obavlja ovlascéeni instalater ili zastupnik servisa.

Preporucujemo da obavite odrzavanje najmanje jednom godisnje. Medutim, prema
vazecim zakonima moze se zahtevati kraci interval odrzavanja.

PAZNJA

NE ubacujte prste, Stapove niti druge predmete u ulaz ili izlaz vazduha. Kada se
ventilator okrece velikom brzinom, izazvace povrede.

OBAVESTENJE

NIKAD nemojte sami pregledati niti popravljati uredaj. Pozovite obuceno lice iz
servisa da to uradi. Medutim, kao krajnji korisnik, moZete da Cistite vazdusni filter,
usisnu resetku, izlaz vazduha i spoljne ploce.

UPOZORENIJE

NIKADA nemojte zamenjivati osigurac osiguracem pogresne amperaze, ili drugim
Zicama kada osigurac pregori. Koris¢enje Zice ili bakarne Zice moze da izazove kvar
jedinice ili pozar.

Posle duge upotrebe, proverite postolje i prikljucke uredaja zbog mogucih ostecenja.
Ako su osteceni, uredaj moze da padne i izazove povredu.

PAZNJA

Pre pristupa terminalnim uredajima, obavezno prekinite svako napajanje elektricnom
energijom.

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUIJE

Da biste ocistili klima uredaj ili filter za vazduh, obavezno prekinite rad i ISKLUUCITE
svako napajanje elektricnom energijom. U suprotnom, moze doci do strujnog udara i
povrede.

UPOZORENIJE

Budite oprezni kada radite na merdevinama na visini.

®
A
®
A
A
A\
A

FXSN50~112A2VEB |4 DAIKIN Prirucnik za instalaciju i vodic za korisnike
CO, Conveni-Pack: unutrasnja jedinica 29
4P602817-1B — 2021.07



10 | Odrzavanje i servis

10.2 Cis¢enje filtera za vazduh i izlaza vazduha

10.2.1 Da biste odistili izlaz vazduha

UPOZORENIJE
NEMOIJTE dozvoliti da se spoljasnja jedinica pokvasi. Moguce posledice: Strujni udar

ili pozar.

OBAVESTENJE
= NEMOJTE koristiti benzin, benzen, razrediva¢, prah za poliranje niti tecni

insekticid. Moguce posledice: Obezbojenje i deformacija.

= NE koristite vodu niti vazduh temperature 50°C ili vise. Moguce posledice:
Obezbojenje i deformacija.

Obrisite mekom krpom. Ako ima mrlja koje se tesko uklanjaju, koristite vodu ili
neutralni deterdZent.

10.2.2 Da biste odistili filter za vazduh

Kada cistiti filter za vazduh:

= Okvirno pravilo: Cistite svakih 6 meseci. Ako je vazduh u sobi izuzetno zagaden,
povecajte ucestalost Ciséenja.

= U zavisnosti od postavki, korisnicki interfejs moZze da izbaci poruku "Vreme za
Ciscenje filtera". Ocistite filter za vazduh kada se poruka pojavi.

= Ako je nemoguce odcistiti prljavstinu, zamenite filter za vazduh (= opciona
oprema).

Kako se cisti filter za vazduh:

OBAVESTENJE
NE KORISTITE vodu temperature 50°C ili vise. Moguce posledice: Obezbojenje i

deformacija.

1 Uklonite filter za vazduh. Povucite platno filtera navise (u slucaju usisavanja
sa zadnje strane) ili unazad (u slu¢aju usisavanja sa donje strane).

usisavanje sa zadnje strane

2 Ocistite filter za vazduh. Koristite usisivac ili operite vodom. Ako je filter za
vazduh veoma prljav, koristite meku ¢etku i neutralni deterdzent.

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike 4 DAIKIN FXSN50~112A2VEB
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3 Osusite filter za vazduh u senci.

4 Ponovo namestite filter za vazduh. Poravnajte 2 drZaca za kacenje i gurnite 2
spojnice na njihovo mesto, i po potrebi povucite platno.

usisavanje sa zadnje strane usisavanje sa donje strane

Potvrdite da su svi drzaci ucvrséeni.

U slucaju usisavanja sa donje strane, zatvorite reSetku za ulaz vazduha. U
slucaju usisavanja sa zadnje strane, zatvorite servisni otvor za crevo.

UKUUCITE elektri¢no napajanje.

Da biste uklonili ekrane upozorenja, vidite referentni vodi¢ za korisnicki
interfejs.

10.3 Odrzavanje pre dugackog perioda mirovanja

Npr. na kraju sezone.

= Neka unutrasnje jedinice rade u operaciji samo sa ventilatorom oko pola dana, da
bi se osusila unutrasnjost jedinica.

= |skljuCite napajanje. Ekran korisnickog interfejsa nestaje. Kada se glavno
napajanje ukljuci, klima uredaj ¢e trositi neku koli¢inu energije, ¢ak i ako ne radi.

= QOCistite filtere za vazduh i kuéidte unutradnje jedinice (vidite "10.2 Cid¢enje filtera
za vazduh i izlaza vazduha" [» 30]). Uverite se da su ocisceni filteri za vazduh
ponovo instalirani na istom mestu.

= Uklonite baterije iz korisni¢kog interfejsa (ako je primenljivo).

10.4 Odrzavanje nakon dugackog perioda mirovanja

Npr. na poCetku sezone.

= Proverite i uklonite sve $sto moZe da blokira izlazne i ulazne ventile unutrasnjih i
spoljasnjih jedinica.

= Proverite da li je uzemljenje dobro prikljuc¢eno.

= Proverite da li je neka Zica oStecena. Obratite se dobavljacu ako ima nekih
problema.
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= QOCistite filtere za vazduh i kuéidte unutras$nje jedinice (vidite "10.2 Ciééenje filtera
za vazduh i izlaza vazduha" [» 30]). Uverite se da su ocis¢eni filteri za vazduh
ponovo instalirani na istom mestu.

= Ukljucite elektricno napajanje najmanje 6 sati pre rada sa jedinicom, da biste
obezbedili nesmetan rad. Cim se uklju¢i elektriéno napajanje, pojavljuje se ekran
korisnickog interfejsa.

= Ubacite baterije u korisnicki interfejs (ako je primenljivo).

10.5 O rashladnom sredstvu

Ovaj proizvod sadrzi rashladne gasove.
Vrsta rashladnog sredstva: R744 (CO,)

UPOZORENIJE
= NEMOJTE busiti niti spaljivati delove kroz koje protice rashladno sredstvo.

® |majte u vidu da je rashladno sredstvo u sistemu bez mirisa.

UPOZORENIJE
Rashladno sredstvo R744 (CO,) koje se nalazi u ovoj jedinici je bez mirisa, nezapaljivo,

i u normalnim uslovima NE curi.

UVEK instalirajte detektor za CO, prema specifikacijama standarda EN378.

Ako rashladno sredstvo u visokoj koncentraciji iscuri u prostoriju, to moze imati
negativne efekte na osobe koje su u njoj, kao Sto je gusSenje i trovanje ugljen
dioksidom. Provetrite sobu, i obratite se dobavljacu od koga ste nabavili uredaj
(vidite "10.5.1 O detektovanju curenja rashladnog sredstva" [» 32]).

NEMOJTE koristiti jedinicu dok serviser ne potvrdi da je popravljen deo iz koga je
rashladno sredstvo curelo.

10.5.1 O detektovanju curenja rashladnog sredstva

Da bi se detektovalo curenje rashladnog sredstva, MORA biti instaliran detektor
curenja rashladnog sredstva sa CO, (snabdevanje na terenu). Mogu biti potrebni
godiSnji testovi za detektor curenja rashladnog sredstva sa CO,. ViSe detalja
pogledajte u priru¢niku za instalirani uredaj.

U slucaju da je detektovano curenje rashladnog sredstva sa CO,

= ventilator unutrasnje jedinice se zaustavlja da se spreci Sirenje rashladnog
sredstva,

= Na korisnickom interfejsu se prikazuje Sifra greske AO ili U9 (BN za Madoka; za
prikaz Sifre greske, vidite referentni vodi¢ za Madoka),

= Cuée se zvuk upozorenja sa korisnickog interfejsa (samo kod Madoka sa
zujalicom, vidi spisak opcija) ili sa drugog bezbednosnog alarma u kombinaciji sa
detektorom curenja rashladnog sredstva sa CO, (snabdevanje na terenu).

Potrebni postupci korisnika

1 Provetrite sobu, i odmah se obratite dobavljacu od koga ste nabavili uredaj.
NEMOIJTE koristiti uredaj dok ne otklonite gresku.

Potrebni postupci instalatera ili servisera
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INFORMACUE

Tokom detekcije curenja rashladnog sredstva, prekida se kontakt izmedu terminala
T1iT2. Tokom normalnog rada, kontakt izmedu terminala T1i T2 je zatvoren (deluje
kao kratak spoj).

i @

1 Ako zaustavni ventili nabavljeni na terenu NISU instalirani: Zatvorite zaustavne
ventile cevi za gas i te¢nost na spoljasnjoj jedinici.

2 Ako su zaustavni ventili nabavljeni na terenu instalirani: Ako je prekinuto
curenje rashladnog sredstva u sobu, mozete koristiti klima uredaj za druge
sobe gde NIJE bilo curenja rashladnog sredstva.

3 Locirajte i otklonite uzrok curenja rashladnog sredstva. Po potrebi, zamenite
unutrasnju jedinicu.

4 Po potrebi, dopunite rashladno sredstvo.

Izvrsite ru¢no resetovanje napajanja i nastavite rad.

OBAVESTENJE
Posto je detektovano curenje rashladnog sredstva, uredaj ce slati signal u pravilnim

razmacima da potvrdi da li je koncentracija CO, na bezbednom nivou. Cak i kada je
koncentracija CO, na bezbednom nivou, NEMOJTE nastaviti rad pre nego $to se
otkloni greska i dopuni rashladno sredstvo.
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11 ResSavanje problema

Ako se desi jedan od slededih kvarova, preduzmite dole navedene mere i obratite

se svom dobavljacu.

UPOZORENIJE
Prekinite rad i dovod struje ako se desi nesto neuobicajeno (miris nagorelog, itd.).

Ako ostavite uredaj da radi pod tim uslovima, to mozZe da dovede do kvara, strujnog
udara ili pozara. Obratite se svom dobavljacu.

Sistem MORA da popravi kvalifikovani serviser.

Mera

pravilno.

Ako se bezbednosni uredaj, kao $to je osigura¢, |ISKLJUCITE sve glavne prekidace
prekidac ili prekidac za uzemljenje, cesto
aktivira, ili prekida¢ ON/OFF NE funkcionise

za elektri¢no napajanje do
jedinice.

Ako voda curi iz jedinice.

Prekinite rad.

Radni prekida¢ NE funkcioniSe pravilno.

ISKLJUCITE elektri¢no
napajanje.

Sifru greske.

Ako displej korisnickog interfejsa prikaze I ili

Obavestite instalatera i prijavite
Sifru greske. Da biste prikazali
Sifre greske, vidite referentni
vodic¢ za korisnicki interfejs.

Korisnicki interfejs prikazuje Sifru greske AOQ ili
uo (ili ), ventilator se zaustavlja i mozZete ¢uti | moZe da se detektuje (vidite
upozoravajuci zvuk sa korisni¢kog interfejsa (kod | "10.5.1 O detektovanju curenja
uredaja Madoka) ili drugog bezbednosnog
alarma u kombinaciji sa uredajem za detekciju
gasa (ako je instaliran).

Curenje rashladnog sredstva

rashladnog sredstva" [» 32]).

Ako sistem NE radi pravilno, osim gore pomenutih slucajeva, i nijedan od gornjih
kvarova nije vidljiv, ispitajte sistem prema sledecim postupcima.

Ako posle provere svih gornjih stavki ne mozete sami da resite problem, obratite se
instalateru i navedite simptome, kompletan naziv modela jedinice (po moguénosti,
sa proizvodackim brojem) i datum instaliranja (verovatno naveden na garantnom

listu).

Kvar

Mera

Ako sistem uopste ne radi.

Proverite da li je u pitanju prekid elektricnog
napajanja. Sacekajte da se napajanje ponovo
uspostavi. Ako se tokom rada desi nestanak struje,
sistem se automatski restartuje odmah nakon sto
Se napajanje ponovo uspostavi.

Proverite da li je pregoreo osigurac ili se aktivirao
automatski prekidac. Po potrebi zamenite osigurac
ili resetujte automatski prekidac.

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike
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Kvar

Mera

Sistem se zaustavlja odmah
nakon ukljucivanja.

Proverite da li je ulaz ili izlaz vazduha spoljasnje ili
unutrasnje jedinice blokiran nekom preprekom.
Uklonite sve prepreke, i proverite da li vazduh
moze slobodno da protice.

Proverite da li je zapuSen filter za vazduh (vidite
"10.2.2 Da biste odistili filter za vazduh" [» 30]).

Sistem radi, ali je hladenje
ili grejanje nedovoljno.

Proverite da li je ulaz ili izlaz vazduha spoljasnje ili
unutrasnje jedinice blokiran nekom preprekom.
Uklonite sve prepreke, i proverite da li vazduh
moze slobodno da protice.

Proverite da li je zapuSen filter za vazduh (vidite
"10.2.2 Da biste odistili filter za vazduh" [» 30]).

Proverite podeSenu temperaturu. Pogledajte
prirucnik za korisnicki interfejs.

Proverite da li je brzina ventilatora postavljena na
malu brzinu. Pogledajte prirucnik za korisnicki
interfejs.

Proverite da |i je wugao protoka vazduha
odgovarajuci. Pogledajte priruénik za korisnicki
interfejs.

Proverite da |i su otvorena vrata ili prozori.
Zatvorite vrata i prozore da biste sprecili ulazak
vazduha.

Proverite da li direktna sunceva svetlost ulazi u
prostoriju. Koristite zavese ili roletne.

Proverite da |i ima previSe osoba u prostoriji
tokom operacije hladenja. Proverite da li je izvor
toplote u prostoriji prejak.

Ako je izvor toplote u prostoriji prejak (kod
hladenja). Efekat hladenja se smanjuje ako je
dovod toplote u sobu preveliki.

Rad se iznenada zaustavlja.

(radna lampica korisnic¢kog
interfejsa ili displej trepce)

Proverite da li je zapuSen filter za vazduh (vidite
"10.2.2 Da biste odistili filter za vazduh" [» 30]).

Proverite da li je ulaz ili izlaz vazduha spoljasnje ili
unutrasnje jedinice blokiran nekom preprekom.
Uklonite prepreke, iskljucite automatski prekidac
OFF i ponovo ga ukljucite ON. Ako lampica na
displeju i dalje trepce, obratite se svom
dobavljacu.

Tokom rada se javlja
nenormalno funkcionisanje.

Klima uredaj moze loSe da radi zbog groma ili radio
talasa. Iskljucite automatski prekida¢ OFF i ponovo
ga ukljucite ON.

11.1 Simptomi koji NE predstavljaju kvar sistema

Slededi simptomi NE predstavljaju kvar sistema:
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11 | ReSavanje problema

11.1.1 Simptom: Sistem ne radi

= Klima uredaj ne pocinje da radi odmah nakon pritiska na dugme UKLJUCENO/
ISKLUWUCENO na korisnickom interfejsu. Ako radna lampica svetli, klima uredaj je u
normalnom stanju. On ne pocCinje odmah da radi jer se aktivira jedan od
sigurnosnih uredaja kako bi se izbeglo preopterecenje klima uredaja. Klima
uredaj ¢e se ponovo automatski ukljuciti nakon 3 minuta.

= Klima uredaj ne pocinje da radi odmah nakon ukljucivanja napajanja. Sacekajte
1 minut, dok se mikro kompjuter ne pripremi za rad.

= Klima uredaj ne pocinje da radi odmah posto se dugme za postavku temperature
vrati u prethodni poloZaj nakon pritiskanja. On ne pocinje odmah da radi jer se
aktivira jedan od sigurnosnih uredaja kako bi se izbeglo preopterecenje klima
uredaja. Klima uredaj ¢e se ponovo automatski ukljuciti nakon 3 minuta.

Spoljasnja jedinica je zaustavila klimatizaciju (hladenje se nastavlja). To je stoga
Sto je sobna temperatura dostigla zadatu temperaturu. Uredaj se prebacuje na
operaciju ventilatora. Stvarni rad je razli¢it od podesavanja korisnickog interfejsa.

Brzina ventilatora je razli¢ita od zadate. Pritiskom na dugme za kontrolu brzine
ventilatora, brzina ventilatora se ne menja. Kada sobna temperatura dostigne
zadatu temperaturu u rezimu grejanja, ili kada se postigne maksimalni kapacitet
jedinice, spoljasnja jedinica ¢e zaustaviti klimatizaciju (hladenje se nastavlja), i
unutrasnja jedinica ¢e raditi u reZimu samo ventilator (mala brzina ventilatora).
Tako se sprecava da hladan vazduh duva pravo u onoga ko se nalazi u prostoriji.

11.1.2 Simptom: PraSina izlazi iz jedinice

Kada se jedinica koristi prvi put nakon duzeg vremena. To je stoga $to je praSina
dospela u jedinicu.

11.1.3 Simptom: Osecaju se mirisi iz jedinice

Jedinica moZe da apsorbuje miris prostorije, namestaja, cigareta, itd. a zatim ih
ponovo ispusta.

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike
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12 | Odlaganje

12 Odlaganje

OBAVESTENJE
NE pokusavajte sami da demontirate sistem: demontaza sistema, tretman rashladnog

sredstva, ulja i drugih delova MORA da bude izvedena u skladu sa primenljivim
zakonom. Jedinice MORAJU da budu tretirane u specijalizovanom postrojenju za
obradu radi ponovne upotrebe, reciklaze i obnavljanja.

FXSN50~112A2VEB | 4 DAIKIN Prirucnik za instalaciju i vodic za korisnike
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13 | O pakovanju

13 O pakovanju

13.1 Pregled: O kutiji

Ovo poglavlje opisuje Sta treba da uradite kada se kutija sa unutrasnjom jedinicom
isporuci na lokaciju.

Ono sadrzi informacije o slede¢em:

= Raspakivanje jedinice i rukovanje njom
= Uklanjanje pribora sa jedinice

Imajte u vidu sledede:

= Prilikom isporuke, MORA se proveriti da li je uredaj ostec¢en. Sva osStecenja se
MORAIJU prijaviti odmah agentu za reklamacije isporucioca.

= Postavite zapakovanu jedinicu $to blize krajnjem mestu instalacije da biste
sprecili ostecenje tokom transporta.

= Kada rukujete jedinicom, imajte u vidu sledece:

|1| Lomljivo, pazljivo rukujte.
Drzite jedinicu u uspravnom polozaju, kako bi se izbegla ostecenja.

= Unapred pripremite put kojim ¢ete uneti jedinicu unutra.

13.2 Unutrasnja jedinica

13.2.1 Da biste raspakovali jedinicu i postupali sa njom
Koristite obujmice od mekanog materijala ili zastitne ploc¢e zajedno sa konopcem
kada podiZete jedinicu. Tako ¢e se izbedi ostecenja ili ogrebotine na jedinici.

1 Podignite jedinicu drZeci drzace konzole bez vrienja pritiska na ostale delove,
narocito na cevi za hladenje, odvodne cevi i druge polimerne delove.
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13 | O pakovanju

13.2.2 Da biste uklonili pribor sa unutrasnje jedinice

Prirucnik za instalaciju i rad
Opste bezbednosne mere
Podloske za drza¢ konzole
Zavrtnji za prirubnice creva
Metalna klema

Podmetadi za zaptivanje: Veliki (odvodna cev), srednji 1 (cev za gas), srednji 2 (cev
za tecnost)

Odvodno crevo

Mala zaptivka

Izolator: Mali (cev za te¢nost)
Izolator: Veliki (cev za gas)
Vezice

-0 Q. n T O

b g S—— . - |
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14 | O ovim jedinicama i opcijama

14 O ovim jedinicama i opcijama

U ovom poglavlju

T o 1Y o 1 = o= OO OSSOSO PSSO U USROS PEORPOP 41
14.1.1  Identifikaciona etiketa: Unutrasnja jedinica... 41
14.2 O unutrasnjoj J&diNICi......coovveirieieiiieeieeeeeeese e 41
T4.3 1ZEIEA SISTEMA 1.tttk et s et s st e st ea kst st h et sttt ettt ettt s e enens 41
14.4  KombDINOVAN]E JEATNICA I OPCI ..uitiiiieiiieteiet ettt ettt ettt s et s bt s ettt es ettt n e en e enes 42
14.4.1  Moguce OpCije za UNULIASN)U JEAINICU ....ouiiiiiiiietiieiieiee ettt ettt ettt ne 42

14.1 Identifikacija

OBAVESTENJE
Kada instalirate ili servisirate viSe jedinica u isto vreme, osigurajte da NE zamenite

servisne ploce izmedu razlicitih modela.

14.1.1 Identifikaciona etiketa: Unutrasnja jedinica

Lokacija

14.2 O unutrasnjoj jedinici

Koristite sistem u slede¢im opsezima temperature i vlaznosti vazduha, radi
bezbednog i efikasnog rada.

Hladenje i susenje Grejanje
Spoljasnja jedinica —5~43°C DB —20~16°C WB
Unutrasnja jedinica 14~24°C WB 15~27°CDB
Unutradnja vlaznost <80%® —
vazduha

@ Da bi se izbegla kondenzacija i kapanje vode iz jedinice. Ako su temperatura ili vlaznost
vazduha izvan ovih uslova, mogu se ukljuiti sigurnosni uredaji, i klima uredaji mozda nece
raditi.

14.3 lzgled sistema

INFORMACUE

Sledeca ilustracija je samo primer, i mozda NE odgovara izgledu vaseg sistema.

i @

FXSN50~112A2VEB |4 DAIKIN Prirucnik za instalaciju i vodic za korisnike
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14 | O ovim jedinicama i opcijama
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Glavna spoljasnja jedinica (LRYEN10*)
Capacity up jedinica (LRNUN5*)
Komunikaciona kutija (BRR9B1V1)
Unutrasnja jedinica za klimatizaciju
Unutrasnja jedinica za rashladivanje (vitrina)
Unutrasnja jedinica za rashladivanje (namotaji duvalice)
Sigurnosni ventil

Komandna tabla za CO,

Detektor za CO,

Alarm za CO,

Ventilator za CO,

Zaustavni ventil

a
b
c
d
e
f
g
h
i
J
k
I

14.4 Kombinovanje jedinica i opcije

INFORMACIE

Neke opcije mozda NISU dostupne u Vasoj zemlji.

i @

14.4.1 Moguce opcije za unutrasnju jedinicu

Proverite da li imate sledece obavezne opcije:

= Korisnicki interfejs: OZiceni ili bezi¢ni (vidite kataloge i tehnicku literaturu da biste
izabrali pogodan korisnicki interfejs)

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike 4 DAIKIN FXSN50~112A2VEB
CO, Conveni-Pack: unutrasnja jedinica

42 4P602817-1B —2021.07



14 | O ovim jedinicama i opcijama

INFORMACUE

Preporucena opcija je Madoka sa zujalicom. U slucaju da koristite drugi korisnicki
interfejs, moze biti potreban dodatni bezbednosni alarm u kombinaciji sa uredajem
za detekciju gasa (snabdevanje na terenu); vidite "15.1.2 Dodatni zahtevi za mesto
instalacije za rashladno sredstvo sa CO," [» 47].

i @
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15 | Instalacija jedinice

15 Instalacija jedinice

A

UPOZORENIJE

Instalaciju treba da obavi instalater, izbor materijala i instalacija treba da bude u
skladu sa vazec¢im zakonom. U Evropi, EN378 je vazeci standard.

A

UPOZORENIJE

® Obavezno instalirajte sve potrebne protivmere za slucaj curenja rashladnog
sredstva prema standardu EN378 (vidite "15.1.2 Dodatni zahtevi za mesto
instalacije za rashladno sredstvo sa CO," [» 47]).

® Obavezno instalirajte detektor curenja CO, (snabdevanje na terenu) i omogucite
funkciju detekcije curenja rashladnog sredstva (vidite "19.1 PodeSavanje
polja" [» 72]).

U ovom poglavlju

15.1  Priprema mesta za instalaciju 44
15.1.1  Zahtevi koje mora da zadovolji lokacija unutrasnje jedinice 44
15.1.2  Dodatni zahtevi za mesto instalacije za rashladno sredstvo sa CO, 47
15.2  Montiranje unutrasnje jedinice 51
15.2.1  Smernice za instaliranje unutrasnje jedinice 51
15.2.2  Smernice za instaliranje cevovoda..........
15.2.3  Smernice za instaliranje odvodnih cevi...

15.3  Premestanje

15.1 Priprema mesta za instalaciju

Izaberite mesto za instalaciju gde ima dovoljno prostora za unosenje i iznoSenje

uredaja.

NE postavljajte uredaj na mesta koja se Cesto koriste kao radno mesto. U slucaju
gradevinskih radova (npr.mlevenja) gde nastaje velika koli¢ina prasine, uredaj
MORA biti pokriven.

15.1.1 Zahtevi koje mora da zadovolji lokacija unutrasnje jedinice

i

INFORMACUE

Takode, procitajte opSte zahteve za mesto instalacije. Pogledajte poglavlje ""2 Opste
bezbednosne mere predostroznosti" [» 7]".

i @

INFORMACUE

Nivo zvucnog pritiska je manji od 70 dBA.

A

PAZNJA

Uredaj NIJE svima dostupan, instalirajte ga na bezbednom mestu, koje nije lako
dostupno.

Ova jedinica, i unutrasnja i spoljasnja, pogodna je za instalaciju u komercijalnom
okruzenju i u lakoj industriji.

NEMOIJTE ugradivati uredaj na sledeé¢im mestima:

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike
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15 | Instalacija jedinice

= Na mestima gde izmaglica, sprej ili para mineralnog ulja mogu biti prisutni u
atmosferi. Plasti¢ni delovi mogu da propadnu i da otpadnu ili da izazovu curenje
vode.

NE preporucuje se instaliranje jedinice na slede¢im mestima, jer to moZe da skrati
radni vek jedinice:

= Tamo gde su velike fluktuacije napona
= Na vozilima ili plovilima

= Tamo gde su prisutne kisele ili alkalne pare

OBAVESTENJE
Ovo je proizvod klase A. U uslovima kuéne upotrebe ovaj proizvod moze izazvati

radio-smetnje i tada korisnik treba da preduzme odgovarajuce mere.

OBAVESTENJE
Oprema opisana u ovom prirucniku moze da izazove elektricnu buku nastalu usled

energije radio frekvencije. Oprema odgovara specifikacijama kreiranim da obezbede
razumnu zastitu protiv takvog ometanja. Medutim, nema garancije da se ometanje
nece desiti na konkretnom uredaju.

Stoga se preporucuje da se oprema i elektricno oZicenje instalira na takav nacin da
odrzavaju pogodno rastojanje od stereo opreme, kompjutera, itd.

= Na mestima sa slabim prijemom, drzite rastojanje od 3 mili vece, da biste izbegli
elektromagnetne smetnje od strane druge opreme, i koristite uvodne cevi za
strujne i prenosne vodove.

= Fluorescentna svetla. Kada instalirate beZi¢ni korisnicki interfejs u prostoriju sa
fluorescentnim svetlima, obratite paznju na sledece kako biste izbegli smetnje:

- Instalirajte bezi¢ni korisnicki interfejs Sto blize unutrasnjoj jedinici.
- Instalirajte unutrasnju jedinicu sto dalje od fluorescentnog svetla.

= Obezbedite da, u slucaju curenja vode, voda ne moZe da oSteti prostor i okolinu
uredaja.

= |zaberite lokaciju gde radna buka ili vrué¢/hladan vazduh izbacen iz jedinice neée
nikome smetati.

= Kada instalirate jedinicu u maloj sobi, preduzmite mere da sprecite da
koncentracija rashladnog sredstva prede dozvoljene bezbednosne granice u
slucaju curenja rashladnog sredstva.

Pogledajte "15.1.2 Dodatni zahtevi za mesto instalacije za rashladno sredstvo sa
CO," [» 47].

PAZNJA
Prekomerna koncentracija rashladnog sredstva R744 (CO,) u zatvorenoj prostoriji

moze da dovede do nesvestice i nedostatka kiseonika. Preduzmite odgovarajuce
mere.

Pogledajte "Da biste utvrdili minimalan broj odgovarajuc¢ih mera" [» 49].

= Protok vazduha. Proverite da nista ne blokira protok vazduha.
= Odvod. Proverite da li kondenzovana voda mozZe da se odvede na prigodan nacin.

= Izolacija plafona. Kada uslovi na plafonu prekorace temperaturu od 30°C i
relativnu vlagu od 80%, ili kada se sveZ vazduh dovodi na plafon, onda je
potrebna dodatna izolacija (minimalne debljine 10 mm, polietilenska pena).

= Rastojanje. Obratite paznju na sledece zahteve:

FXSN50~112A2VEB |4 DAIKIN Prirucnik za instalaciju i vodic za korisnike
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a
b
c

2500 ol

a b c (mm)

Minimalno rastojanje od poda

2,7 m da bi se izbegao slucajan kontakt

2,5 m u slucaju da je ventilator pokriven (npr. spusteni plafon, resetka, ...)
Plafon

Povrsina poda

Prostor za rad na odrzavanju

Servisni prostor i veli¢ina otvora na plafonu

Proverite da li je otvor na plafonu dovoljno veliki da obezbedi dovoljno rastojanje
za odrzavanje i servis.

800 a 2500

B
Tt t————

VAN
b: 2500

800 (mm)

0 Ow>

b

Pogled sa strane: cev za rashladno sredstvo, odvodna cev, kontrolna kutija
Pogled sa strane: dovod vazduha

Pogled odozgo

Otvor plafona

Klasa 50: 700 mm

Klasa 71: 1000 mm

Klasa 112: 1400 mm

Radni prostor

Opcije za instaliranje

A

©)

1 o

A
b >1100

i (mm)
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15 | Instalacija jedinice

B
‘ i
@ b >1100 gcﬂ e ! d
i (mm)
C

160
(160-300) | =k py5

b 800

(mm)

Standardno usisavanje sa zadnje strane

Instalacija sa zadnjom platnenom cevi i servisnim otvorom voda
Instalacija sa donjom platnenom cevi i reSetkom za ulaz vazduha
Povrsina plafona

Otvor plafona

Putanja za uklanjanje filtera za vazduh radi odrzavanja filtera za vazduh
Filter za dovod vazduha

Servisni otvor cevnog voda

Zamenljiva ploca

Platneni prikljuc¢ak ploce za dovod vazduha (snabdevanje na terenu)
Otvor ploce za dovod vazduha (snabdevanje na terenu)

KR -~ Q0 TO O®>

INFORMACUE

Za neke opcije moze biti potreban dodatni servisni prostor. Pogledajte u uputstvu za
instaliranje upotrebljenu opciju pre instaliranja.

i @

15.1.2 Dodatni zahtevi za mesto instalacije za rashladno sredstvo sa CO,

UPOZORENIJE
U slucaju mehanicke ventilacije, vodite racuna da ventilirani vazduh izlazi napolje, a

NE u drugu zatvorenu oblast.

Osnovna svojstva rashladnog sredstva

Rashladni fluid R744

RCL (limit koncentracije rashladnog sredstva) 0,072 kg/m?*
QLMYV (limit koli¢ine sa minimumom ventilacije) 0,074 kg/m?
QLAV (limit koli¢ine sa dodatnom ventilacijom) 0,18 kg/m’
Limit toksi¢nosti 0,1 kg/m?
Bezbednosna klasa Al

Dozvoljena kolicina rashladnog sredstva

IzraCunavanje dozvoljene koli¢ine rashladnog sredstva zavisi od kombinacije
"pristupne kategorije" i "klasifikacije lokacije", kako je opisano u sledecoj tabeli.

INFORMACUJE

Kada postoji mogucnost za vise od jedne pristupne kategorije, primenjuju se strozi
zahtevi. Ako su koriséeni prostori izolovani, npr. zapeca¢enim delovima, podovima i
plafonima, primenjuju se zahtevi za pojedinacnu pristupnu kategoriju.

i
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15 | Instalacija jedinice

Pristupna kategorija

Klasifikacija lokacije

| ] 1] v
General Limit toksicnosti x zapremina sobe Nema ogranicenja punjenja Punjenje ¢e biti procenjeno prema
i lokaciji I, I1'ili 111, u zavisnosti od
b lokacije ventiliranog zatvorenog
"Odgovarajuce mere" p48] prostora
Supervised Gornji spratovi bez izlaza u hitnom Limit toksi¢nosti x zapremina sobe Nema ogranicenja punjenja
sluéaju .
ili
Nivo ispod prizemlja "Odgovarajuce mere" p48]
Ostalo Nema ogranicenja punjenja
Authorized Gornji spratovi bez izlaza u hitnom

sluéaju

Nivo ispod prizemlja

Limit toksi¢nosti x zapremina sobe

"Odgovarajuce mere" p48]

Ostalo

Nema ogranicenja punjenja

B 15-1 Opis pristupnih kategorija

Pristupna kategorija

Opis

Primeri

Opéti pristup

Sobe, delovi zgrada, zgrade:

merama.

u kojima su obezbedene prostorije za spavanje;

u kojima su ljudi ograniceni u kretanju;

u kojima je prisutan nekontrolisan broj ljudi;

u koje svako ima pristup, a da nije upoznat sa neophodnim bezbednosnim

Bolnice, sudovi ili zatvori, pozorita, supermarketi, $kole, prostorije za predavanja, terminali
javnog transporta, hoteli, restorani.

Nadgledan pristup

Sobe, delovi zgrada, zgrade u kojima se moze okupiti samo ogranicen broj ljudi, od
kojih su neki obavezno upoznati sa opstim bezbednosnim merama lokacije.

Poslovne ili profesionalne kancelarije, laboratorije, mesta za opstu proizvodnju i ona na
kojima ljudi rade.

Ovlaséen pristup

Sobe, delovi zgrada, zgrade u koje imaju pristup samo ovlas¢ene osobe, koje su
upoznate sa opstim i posebnim bezbednosnim merama lokacije, i gde se obavlja
proizvodnja, obrada ili skladistenje materijala ili proizvoda.

Proizvodna postrojenja, npr. za hemikalije, hranu, pica, led, sladoled, rafinerije, hladnjace,
mlekare, klanice, delovi supermarketa bez javnog pristupa.

B 15-2 Opis klasifikacije lokacije

Klasifikacija lokacije

Opis

Klasa | Mehanicka oprema koja se nalazi u koris¢éenom prostoru Ako se u koris¢enom prostoru nalazi rashladni sistem ili delovi koji sadrZe rashladno sredstvo, sistem se smatra klasom |, osim ako sistem ne
odgovara zahtevima klase II.

Klasa Il Kompresori u masinskoj sobi ili na otvorenom Ako se svi kompresori i sudovi pod pritiskom nalaze u masinskoj sobi ili na otvorenom, primenjuju se zahtevi za klasu II, osim ako sistem ne
odgovara zahtevima klase I1l. Spirale i cevi, ukljucujuci ventile, mogu se nalaziti u koris¢enom prostoru.

Klasa Il Masinska soba ili na otvorenom Ako se svi delovi koji sadrze rashladno sredstvo nalaze u masinskoj sobi ili na otvorenom, primenjuju se zahtevi za lokaciju klase IIl. Masinska
soba treba da ispuni zahteve EN 378-3.

Klasa IV Provetravan zatvoreni prostor

Ako se svi delovi koji sadrze rashladno sredstvo nalaze u provetravanom zatvorenom prostoru, primenjuju se zahtevi za lokaciju IV.
Provetravan zatvoreni prostor treba da ispuni zahteve EN 378-2 i EN 378-3.

Odgovarajuce mere

i

INFORMACIJE

Odgovaraju¢e mere predvidaju snabdevanje na terenu. Izaberite i instalirajte sve
prikladne mere prema EN 378-3:2016.

= (prirodna ili mehanicka) ventilacija

= bezbednosni zaustavni ventili

= bezbednosni alarm, u kombinaciji sa detektorom curenja rashladnog sredstva sa

co,

(samo bezbednosni alarm se NE smatra odgovarajuom merom kada

korisnici prostora imaju ogranic¢enje kretanja)

Detektor curenja rashladnog sredstva sa CO,

UPOZORENJE

Instalirajte uredaj SAMO na lokacijama gde vrata prostora koji se koristi NE nalezu
cvrsto.

UPOZORENJE

Kada koristite bezbednosni zaustavni ventil, obavezno instalirajte mere kao Sto je cev

za premoscavanje sa redukcionim ventilom (od cevi za te¢nost do cevi za gas). Kada
se zatvore bezbednosni zaustavni ventili a mere nisu instalirane, poviseni pritisak
moZe da oSteti cev za te¢nost.

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike
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15 | Instalacija jedinice

Primer: Instalirajte cev za premoscavanje (e) sa redukcionim ventilom (g) koji vodi
od cevi za tecnost izmedu unutrasnje jedinice i zaustavnog ventila (c2) do cevi za
gas izmedu spoljadnje jedinice i zaustavnog ventila (d1).

-

f |
212.7 mm dr

2 c2 22T
\\‘

15-1 Primer plana za instaliranje

a Spoljasnja jedinica

b Zaustavni ventil na spoljasnjoj jedinici
cl Cev za tecnost izmedu spoljasnje jedinice i zaustavnog ventila
c2 Cev za tecnost izmedu unutrasnje jedinice i zaustavnog ventila
dl Cev za gas izmedu spoljasnje jedinice i zaustavnog ventila
d2 Cev za gas izmedu unutrasnje jedinice i zaustavnog ventila

e Cevza premoscavanje

f Bezbednosni zaustavni ventili

g Redukcioni ventil

h Unutrasnja jedinica

Da biste utvrdili minimalan broj odgovaraju¢ih mera

Za korisnike prostora, osim onih koji se nalaze na najnizem podzemnom nivou
zgrade

Ako je ukupna kolic¢ina rashladnog ...broj odgovarajucih mera mora biti

sredstva (kg) podeljena sa zapreminom |najmanje...
sobe® (md)...

<QLMV 0
>QLMV i <QLAV 1
>QLAV 2

@ 7a kori¢ene prostore povriine vece od 250 m?, koristite 250 m? kao povriinu za
odredivanje zapremine sobe (Primer: ¢ak i ako je povriina sobe 300 m?i visina sobe je
2,5 m, izratunajte zapreminu sobe kao 250 m? x 2,5 m=625 m®)

Primer: Ukupna koli¢ina rashladnog sredstva u sistemu je 45 kg, i zapremina sobe
je 300 m*. 45/300=0,15, $to je >QLMV (0,074) i <QLAV (0,18), zato instalirajte
najmanje 1 odgovarajuc¢u meru u sobu.
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0 50 100 150 200 250 300 350 400 450 500 550 600 650 700 750 800 850 900 950 1000
B (m?)

& 15-2 Primer dijagrama za proracun

Koli¢ina rashladnog sredstva
Zapremina sobe

Potrebne 2 odgovarajuc¢e mere
Potrebna 1 odgovaraju¢a mera
Nije potrebna nijedna mera

o T O ®>

Za korisnike prostora na najnizem podzemnom nivou zgrade

Ako je ukupna kolic¢ina rashladnog
sredstva (kg) podeljena sa zapreminom
sobe® (md)...

...broj odgovarajucih mera mora biti
najmanje...

<RCL 0
>RCL i <QLMV 1
>QLMV i <QLAV 2
>QLAV Vrednost NE MOZE da se prekoracil

@ 7a kori¢ene prostore povriine vece od 250 m?, koristite 250 m? kao povriinu za
odredivanje zapremine sobe (Primer: ¢ak i ako je povriina sobe 300 m?i visina sobe je
2,5 m, izradunajte zapreminu sobe kao 250 m? x 2,5 m=625 m°)

Primer: Ukupna koli¢ina rashladnog sredstva u sistemu je 45 kg, i zapremina sobe
je 300 m®. 45/300=0,15, $to je >RCL (0,072) i <QLAV (0,18), zato instalirajte

najmanje 2 odgovaraju¢e mere u sobu.

QLMV RCL

. QLAV
. /
° a / b
60 /
: 7/
50 /
—40
g, /
< 30
25

20

15

0
0 50 100 150 200 250 300 350 400 450 500 550 600 650 700 750 800 850 900 950 1000

B (m°)

15-3 Primer dijagrama za proracun

A Grani¢na koli¢ina rashladnog sredstva

Zapremina sobe

Instalacija nije dozvoljena
Potrebne 2 odgovarajuc¢e mere
Potrebna 1 odgovaraju¢a mera
Nije potrebna nijedna mera

Qn T O ®
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15 | Instalacija jedinice

INFORMACUE

Cak i ako nema rashladnog sistema na najnizem spratu, tamo gde najveéa koli¢ina
punjenja sistema (kg) u zgradi podeljena sa ukupnom zapreminom najnizeg sprata
(m?) prelazi vrednost za QLMV, obezbedite mehani¢ku ventilaciju u skladu sa EN
378-3:2016.

i @

IzraCunavanje prostorne zapremine

Uzmite u obzir sledece zahteve kod izracunavanja prostorne zapremine:

= Razmatrani prostor je svaki prostor koji ima delove koji sadrZe rashladno sredstvo

ili u koji rashladno sredstvo moZze biti ispusteno.

Da biste odredili limite za koli¢inu rashladnog sredstva, koristite zapreminu
najmanjeg zatvorenog koriséenog prostora.

Visestruki prostori sa odgovarajué¢im otvorima (koji se ne mogu zatvoriti) izmedu
pojedinacnih prostora ili povezani zajedni¢kim dovodom ventilacije, povratnim ili
izduvnim sistemom koji ne sadrzi evaporator ili kondenzator, smatrace se jednim
prostorom.

Kada se evaporator ili kondenzator nalaze na sistemu vodova za snabdevanje
vazduhom koji opsluzuje visestruke prostore, koristi¢e se zapremina najmanjeg
pojedinacnog prostora.

Ako se protok do prostora ne moZe smanjiti na manje od 10% maksimalnog
protoka koristec¢i reduktor protoka vazduha, onda ¢e taj prostor biti uklju¢en u
zapreminu najmanjeg prostora koji ljudi koriste.

Kod rashladnih sredstava klase A1, ukupna zapremina svih soba koje se hlade ili
greju vazduhom iz jednog sistema se koristi kao zapremina za proracun, ako se
dovod vazduha u svaku sobu ne moZe ograniciti na manje od 25% punog
napajanja.

Kod rashladnih sredstava klase A1, uticaj izmene vazduha se moZe razmatrati u
proracunu zapremine ako prostor ima mehanicki ventilacioni sistem koji ¢e raditi
tokom koris¢enja prostora.

Kada se evaporator ili kondenzator nalaze na sistemu vodova za snabdevanje
vazduhom, i sistem opsluzuje nepodeljenu viSespratnicu, koristice se koris¢ena
zapremina najmanjeg koris¢enog sprata zgrade.
Ukljucite prostor iznad spustenog plafona ili pregrade u zapreminu za proracun
ako spusteni plafon nije nepropusan za vazduh.

Kada se unutrasnja jedinica, ili bilo koji povezani cevovod koji sadrzi rashladno
sredstvo, nalaze u prostoru gde je ukupna koli¢ina veca od dozvoljene, donesite
posebne odredbe da omogucite barem ekvivalentan nivo bezbednosti.

15.2 Montiranje unutrasnje jedinice

15.2.1 Smernice za instaliranje unutrasnje jedinice

INFORMACUE

°
l Opciona oprema. Kada instalirate opcionu opremu, takode procitajte prirucnik za
instalaciju opcione opreme. U zavisnosti od uslova na terenu, moze biti lakSe da prvo
instalirate opcionu opremu.
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Opcije za instaliranje

i

INFORMACUE

Jedinica se moze koristiti sa usisavanjem sa donje strane, kada se zamenljiva ploca
zameni plo¢om nosacem filtera za vazduh.

a Ploca nosac filtera za vazduh sa filterom/filterima za vazduh
b Zamenljiva ploca

= Cvrstoéa plafona. Proverite da li je plafon dovoljno &vrst da izdri teZinu jedinice.
Ako postoji rizik, ojacajte plafon pre instaliranja jedinice.

- Za postojece plafone koristite kotve.

- Za nove plafone koristite utisnute umetke, utisnute kotve ili druge delove
dostupne na terenu.

Kotva

Ploca plafona

Duga navrtka ili zatezni vijak
Vijak za vesanje

Unutrasnja jedinica

D n T O

= Vijci za veSanje. Za instalaciju koristite vijke za veSanje M10. Namestite drzac
konzole na vijak za veSanje. Bezbedno ga ucvrstite pomocu navrtke i podloske sa
gornje i donje strane drzaca konzole.

f €e: 630

(a O

ke o

(mm)

a Navrtka (snabdevanje na terenu)
b Podloska (pribor)
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c
d
e
f

Drzac konzole

Dvostruka navrtka (snabdevanje na terenu)
Razmak vijka za veSanje

Vijak za vesanje

B 15-3 Razmak vijka za vesanje (A)

Klasa A (mm)
50 738
71 1038
112 1438

= Nivo. Pomocu libele ili plasti¢ne cevi napunjene vodom, proverite da li je jedinica
ravno postavljena na sva Cetiri ugla.

a Nivovode
b Plasticna cev

OBAVESTENJE

NEMOIJTE instalirati jedinicu pod nagibom. Moguce posledice: Ako je jedinica
nagnuta u smeru suprotnom od toka kondenzata (odvodna cev je podignuta),
plivajuci prekidac ¢e mozda lose raditi i izazvace kapanje vode.

15.2.2 Smernice za instaliranje cevovoda

A

PAZNJA

Potvrdite da instalacija cevnog voda NE premasuje obim podesavanja spoljasnjeg
statickog pritiska za jedinicu. Obim podesavanja potrazite u tehni¢kom listu za vas
model.

Obavezno instalirajte platneni vod, tako da se vibracije NE prenose na cevni vod ili
plafon. Koristite materijal koji apsorbuje zvuk (izolacioni materijal) za oblaganje
cevnog voda, i stavite gumu za izolovanje vibracija na vijke za vesanje.

Prilikom zavarivanja, pazite da se NE prska kadica za odvod ili filter za vazduh.

Ako metalni cevni vod prolazi kroz metalnu letvu, Zi¢anu letvu ili metalnu plocu
drvene strukture, elektricno razdvojite cev od zida.

Instalirajte izlaznu resetku u poziciju gde vazdusni tok nece dolaziti u direktan
kontakt sa ljudima.

NEMOIJTE koristiti pojacane ventilatore u cevnim vodovima. Koristite funkciju za
automatsko podeSavanje brzine ventilatora (vidite "19.1 PodeSavanje
polja" [» 72]).

Cevi se obezbeduju na terenu.

1 Povezite platneno crevo za unutrasnjost prirubnice na ulaznoj i na izlaznoj
strani. PovezZite platneno crevo koristedi zavrtnje iz pribora.

2 PoveZite crevo sa platnenim crevom.
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Zavrtnji za prirubnice cevi (pribor)

Prirubnica (nalazi se na uredaju)

Glavna jedinica

Izolacija (snabdevanje na terenu)

Platneno crevo (snabdevanje na terenu)
Aluminijumska traka (snabdevanje na terenu)

-0 Q n T QO

= Zavrtnji za fiksiranje. Kada instalirate vod za dovod vazduha, izaberite za
fiksiranje zavrtnje koji Strée 5 mm sa unutrasnje strane prirubnice, da biste
zastitili filter za vazduh od oStecenja tokom odrzavanja filtera.
|

a—i | —

5 mm

a Vod za dovod vazduha
b Unutrasnjost prirubnice
¢ Zavrtanj za fiksiranje

3 Obmotajte aluminijumsku traku oko prirubnice i veze sa cevovodom. Proverite
da liima curenja vazduha na drugim spojevima.

4 |zolujte cevovod da biste spredili nastajanje kondenzata. Koristite staklenu
vunu ili polietilensku penu debljine 25 mm.

15.2.3 Smernice za instaliranje odvodnih cevi

Uverite se da kondenzovana voda moZe pravilno da se odvodi. To ukljucuje:
= Opste smernice
= Povezivanje odvodnih cevi na unutrasnju jedinicu

= Proveru da li voda negde curi

Opste smernice
= Duzina cevi. Neka odvodna cev bude $to je moguce kraca.

= Velic¢ina cevi. Neka veli¢ina cevi bude jednaka veli¢ini vezujuée cevi, ili veca od
nje (vinilna cev nominalnog precnika 20 mm i spoljasnjeg precnika 26 mm).

= Nagib. Obezbedite da nagib odvodnih cevi bude prema dole (najmanje 1/100),
kako bi se spreCilo da vazduh bude zarobljen u cevima. Koristite resSetke za
kacenje, kako je prikazano.

e

a Resetka za kacenje
O Dozvoljeno
X Nije dozvoljeno

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike 4 DAIKIN FXSN50~112A2VEB
54 CO, Conveni-Pack: unutrasnja jedinica
4P602817-1B —2021.07



15 | Instalacija jedinice

= Kondenzacija. Preduzmite mere za sprecavanje kondenzacije. Izolujte kompletan
odvodni cevovod u zgradi.

= Podiza€ cevi. Ako je potrebno da bi se postigao nagib, moZete da instalirate
podizac cevi.

- Nagib odvodnog creva: 075 mm da bi se izbegao napon u cevima i nastanak
vazdusnih mehurova.

- Podizac cevi: €300 mm od jedinice, <625 mm upravno na jedinicu.

1000~1500

e

<625

A

(mm)

a bc d d

A U slucaju usisavanja sa donje strane instalacija 231 mm
U slucaju instalacije sa platnenim crevom (snabdevanje na terenu) 350~530 mm

a Metalna klema (pribor)
Odvodno crevo (pribor)

¢ Podizac¢ odvodnog creva (plasti¢na cev nominalnog precnika od 25 mm i spoljasnjeg
precnika 32 mm) (snabdevanje na terenu)

d Sipke za kacenje (snabdevanje na terenu)

= Kombinovanje odvodnih cevi. MoZete da kombinujete odvodne cevi. Obavezno
koristite odvodne cevi i T-spojeve sa odgovaraju¢im meracem za radni kapacitet
jedinica.

=100

<625

a T-spoj

Da biste povezali odvodne cevi sa unutrasnjom jedinicom

OBAVESTENJE
Nepravilno prikljucivanje odvodnog creva moze da izazove curenje, i da osteti prostor

oko uredaja i okolinu.

a lzlaz odvoda za odrzavanje
b Cevi za rashladno sredstvo
¢ Priklju¢ak odvodne pumpe

1 Gurnite odvodno crevo §to je mogude dalje iznad prikljucka na odvodnu cev.

2 Pritegnite metalnu klemu tako da glava zavrtnja bude manje od 4 mm
udaljena od metalnog dela kleme.

3 Proverite da li curi voda (pogledajte "Da biste proverili da li voda curi" [» 56]).
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4 Obavijte veliki podmetac za zaptivanje (=izolacija) oko metalne kleme i
odvodnog creva, i pricvrstite vezicama (pribor).

5 PoveZite odvodnu cev sa odvodnim crevom.

Prikljucak odvodne cevi (povezan za jedinicu)
Odvodno crevo (pribor)

Metalna klema (pribor)

Veliki podmetac za zaptivanje (pribor)
Odvodno crevo (snabdevanje na terenu)

@ OBAVESTENJE
* NEMOJTE uklanjati prikljucak za odvodnu cev. MoZe da potece voda.

= Koristite odvod za praznjenje da biste uklonili vodu pre odrzavanja.

D Qn TO

= Pazljivo ubacujte i uklanjajte priklju¢ak za odvodnu cev. Primenom vece snage
moze da se deformise cevni naglavak kadice za kondenzat.

lzvucite prikljucak.

= NEMOJTE pomerati priklju¢ak gore-dole.

Uvucite prikljucak.

= Namestite prikljucak, i gurnite ga unutra pomocu odvrtaca za krstaste zavrtnje.

a Odvodni prikljuc¢ak
b Odvrtac za krstaste zavrtnje

Da biste proverili da li voda curi

Postupak se razlikuje u zavisnosti od toga da li je instalacija sistema ve¢ dovrsena.
Ako instalacija sistema josS nije dovrSena, privremeno povezite korisnicki interfejs i
elektri¢no napajanje sa jedinicom.

Kada instalacija sistema jos nije dovrsena

1 Privremeno pove?ite elektri¢no oZicenje.

Prirucnik za instalaciju i vodi¢ za korisnike PDAIKIN FXSN50~112A2VEB
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= Uklonite servisni poklopac (c).

= Povezite elektriéno napajanje (a).

= Povezite korisnicki interfejs (b).

» Vratite servisni poklopac na mesto.

a Napojni kabl terminalni blok
b Terminalni blok korisnickog interfejsa
¢ Servisni poklopac sa dijagramom ozicenja

2 UKUUCITE elektri¢no napajanje.

Pokrenite rezim samo ventilator (vidite referentni vodic ili servisni prirucnik
korisnic¢kog interfejsa).

4 Uklonite poklopac dovoda vode (1 zavrtanj).

Postepeno sipajte oko 1 | vode kroz dovod vode, i proverite da li negde curi.

Dovod vode

Prenosiva pumpa

Poklopac dovoda vode

Kofa (dodavanje vode kroz dovod vode)
Izlaz odvoda za odrzavanje

Cevi za rashladno sredstvo

-0 Q0 T O

6 ISKUUCITE elektri¢no napajanje.
7 Iskljucite elektri¢nu instalaciju.

= Uklonite servisni poklopac.

» |skopcajte elektricno napajanje.

= |skljucite korisnicki interfejs.

= Vratite servisni poklopac na mesto.

Kada je instalacija sistema vec¢ dovrSena

1 Pokrenite rezim hladenja (vidite referentni vodi¢ ili servisni prirucnik
korisnickog interfejsa).

2 Postepeno sipajte oko 1 | vode kroz dovod vode, i proverite da li negde curi
(vidite "Kada instalacija sistema jo$ nije dovrsena" [» 56]).
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15.3 Premestanje

Obratite se dobavljacu radi uklanjanja i ponovne instalacije cele jedinice.
Pomeranje jedinice zahteva tehnicku stru¢nost.
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16 Instalacija cevovoda

U ovom poglavlju

16.1

16.2

Priprema cevovoda za rashladno sredstvo

16.1.1  Zahtevi koje treba da ispuni cevovod za rashladno sredstvo.

16.1.2  Izolacija cevi za rashladno sredstvo...
Povezivanje cevovoda za rashladno sredstvo....
16.2.1 O povezivanju cevi za rashladno sredstvo.
16.2.2  Mere predostroznosti prilikom povezivanja cevi za rashladno sredstvo...
16.2.3  Smernice za savijanje cevi
16.2.4  Smernice za povezivanje cevi za rashladno sredstvo............ccceeenee . 6l
16.2.5  Da biste povezali cevovod za rashladno sredstvo sa unutrasnjom jedinicom

16.1 Priprema cevovoda za rashladno sredstvo

16.1.1 Zahtevi koje treba da ispuni cevovod za rashladno sredstvo

INFORMACUE

Takode, procitajte mere predostroznosti i zahteve u poglavlju "2 Opste bezbednosne

i

mere predostroznosti" [» 7].

OBAVESTENJE
Za rashladno sredstvo R744 potrebne su stroge mere predostroznosti kako bi se

sistem odrzavao u ¢istom, suvom i hermetickom stanju.

= Cisto i suvo: treba sprediti da se strane materije (uklju¢uju¢i mineralna ulja ili
vlagu) pomesaju u sistemu.

* Hermeticko: R744 ne sadrzi hlor, ne unistava ozonski omotac i ne smanjuje zastitu
Zemlje od Stetnog ultraljubicastog zracenja. R744 moze doprineti efektu staklene
baste, ako se ispusti. Zato posebno obratite paznju da proverite zaptivanje
instalacije.

OBAVESTENJE
Cevi i drugi delovi pod pritiskom treba da budu prikladni za rashladno sredstvo i ulje.

Koristite sistem cevi K65 od bakarno-gvozdene legure za primenu sa visokim radnim
pritiskom od 120 bar sa strane klima uredaja, i 90 bar sa strane rashladivanja.

= Strane materije u cevima (ukljuCujuc¢i ulja za proizvodnju) moraju biti
<30 mg/10 m.

OBAVESTENJE
Ako se trazi mogucnost zatvaranja zaustavnih ventila za cevovod na terenu, instalater

MORA da instalira redukcioni ventil za pritisak na slede¢im cevima:
® Od spoljasnje jedinice do unutrasnjih rashladnih jedinica: na cevi za tecnost

* Od spoljasnje jedinice do unutrasnjih jedinica za klimatizaciju: na cevi za te¢nost |
cevi za gas

Precnik cevovoda za rashladno sredstvo

Cev za tecnost Cev za gas

?9,5 mm @12,7 mm
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16 | Instalacija cevovoda

Materijal za cevovod za rashladno sredstvo
= Materijal za cevovod: K65 bakarno-gvozdena legura (CuFe2P), maksimalni radni

16.1.2

pritisak = 120 bar

= Stepen temperovanja i debljina cevi:

Spolja$nji preénik Stepen Debljina (t)*®
(@) temperovanja
9,5 mm (3/8") R420 >0,65 mm @
12,7 mm (1/2") (nacrtana) >0,85 mm

@ U zavisnosti od vaZecdeg zakona i maksimalnog radnog pritiska jedinice (vidite "PS High" na
nazivnoj ploci jedinice), moZe biti potrebna veca debljina cevi.

Izolacija cevi za rashladno sredstvo

= Koristite polietilensku penu kao izolacioni materijal:

- sa brzinom prenosa toplote izmedu 0,041 i 0,052 W/mK (0,035 i 0,045 kcal/mh

OC)

- sa otpornoscéu na toplotu od najmanje 120°C

= Debljina izolacije

Spoljasnji precnik cevi Unutrasnji precnik Debljina izolacije (t)
(@,) izolacije (@)
9,5 mm (3/8") 10~14 mm >10 mm
12,7 mm (1/2") 14~16 mm >10 mm

Ako je temperatura visa od 30°C a vlaznost veca od RV 80%, debljina izolacionog
materijala treba da bude najmanje 20 mm da bi se sprecila kondenzacija na
povrsini izolacije.

16.2 Povezivanje cevovoda za rashladno sredstvo

16.2.1 O povezivanju cevi za rashladno sredstvo

Pre povezivanja cevi za rashladno sredstvo

Proverite da li je montirana spoljasnja i unutrasnja jedinica.

Tipic¢an tok rada
Povezivanje cevi za rashladno sredstvo ukljucuje:
= Povezivanje cevi za rashladno sredstvo sa unutrasnjom jedinicom
= Povezivanje cevi za rashladno sredstvo sa spoljasnjom jedinicom
= |zolovanje cevi za rashladno sredstvo
= Imajte u vidu smernice za sledece:

- Savijanje cevi

- Tvrdo lemljenje

- Koriséenje zaustavnih ventila

PDAIKIN  FXSNSO™112A2VEB
CO, Conveni-Pack: unutrasnja jedinica
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16 | Instalacija cevovoda

16.2.2 Mere predostroznosti prilikom povezivanja cevi za rashladno sredstvo

INFORMACUE
Takode, procitajte mere predostroznosti i zahteve u slede¢im poglavljima:
= "2 Opste bezbednosne mere predostroznosti" [» 7]

= "16.1 Priprema cevovoda za rashladno sredstvo" [» 59]

OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

PAZNJA
NEMOJTE ponovo koristiti cevi sa prethodnih instalacija.

ZAN
A
®

OBAVESTENJE
Uzmite u obzir slede¢e mere opreza vezane za cevi za rashladno sredstvo:

® |zbegavajte da se bilo koje sredstvo osim naznacenog rashladnog sredstva mesa u
rashladnom ciklusu (npr. vazduh).

= Koristite samo R744 (CO,) kada dodajete rashladno sredstvo.

= Koristite samo alate za instalaciju (npr. komplet razli¢itih manometara) koji se
iskljucivo koriste za instalacije sa R744 (CO,), kako bi izdrzale pritisak i sprecile
strane materije (npr. mineralna ulja i vlagu) da dospeju u sistem.

* NE ostavljajte cevi bez nadzora na lokaciji. Ako ¢ete zavrsiti radove za manje od
1 meseca, oblepite trakom krajeve cevi ili ih ukljestite (vidite sliku dole). Cevi koje
su instalirane napolju se moraju ukljestiti, nezavisno od trajanja radova.

= Pazljivo provlacite bakarne cevi kroz zidove (vidite sliku dole).

L1
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INFORMACUJE

NEMOJTE otvarati zaustavni ventil za rashladno sredstvo pre provere cevi za
rashladno sredstvo. Kada treba da dopunite rashladno sredstvo, preporucuje se da
otvorite zaustavni ventil za rashladno sredstvo nakon punjenja.

16.2.3 Smernice za savijanje cevi

Koristite savijaC za cevi. Sva savijanja cevi treba da budu Sto paZljivija.

Spoljasnji preénik cevi (@) Poluprecnik savijanja
9,5 mm (3/8") >43 mm
12,7 mm (1/2") >52 mm

16.2.4 Smernice za povezivanje cevi za rashladno sredstvo

= Prilikom tvrdog lemljenja, produvavajte azot da bi se sprecilo stvaranje velikih
koli¢ina oksidisanog filma na unutrasnjoj strani cevi. Ovaj film nepovoljno uti¢e na
ventile i kompresore u rashladnom sistemu i sprecava pravilan rad.

FXSN50~112A2VEB
CO, Conveni-Pack: unutrasnja jedinica
4P602817-1B — 2021.07

| 4 DAIKIN Prirucnik za instalaciju i vodic za korisnike
61




16 | Instalacija cevovoda

= Podesite pritisak azota na 20 kPa (0,2 bar) (taman toliko da se oseti na koZi)
pomocu ventila za redukciju pritiska.

a b c d e
" il
{ <=f i yw '
a Cev zarashladno sredstvo
b Deo koji treba tvrdo zalemiti
c Traka
d Rucniventil
e Ventil za redukciju pritiska
f Azot

= NEMOJTE koristiti antioksidanse kada tvrdo lemite spojeve cevi.
Ostatak moZe da zacepi cevi i pokvari opremu.

= NEMOJTE koristiti topitelj kada tvrdo lemite bakarnu cev za bakarnu cev kod
rashladnog cevovoda. Koristite leguru za lemljenje fosfor-bakar (CuP279, CuP281,
ili CuP284:DIN EN ISO 17672), koja ne zahteva topitel].

Topitelj ima izuzetno Stetan uticaj na sisteme rashladnih cevi. Na primer, ako se
koristi topitelj na bazi hlora, on ¢e izazvati koroziju cevi ili, konkretno, ako topitelj
sadrzi fluor, razloZice rashladno ulje.

Uvek zastitite okolne povrsine od toplote prilikom zavarivanja (npr. koristedi
izolacionu penu).

16.2.5 Da biste povezali cevovod za rashladno sredstvo sa unutrasnjom jedinicom

PAZNJA
Instalirajte cev za rashladno sredstvo ili komponente na mesto gde nece biti izloZzene

nijednoj supstanci koja ¢e izazvati koroziju komponenata sa rashladnim sredstvom,
osim ako su komponente napravljene od materijala koji su sustinski otporni na
koroziju, ili su prikladno zasti¢eni od takve korozije.

= Duzina cevi. Neka cev za rashladno sredstvo bude $to je moguce kraca.

UPOZORENIJE
= Za primenu sa visokim radnim pritiskom od 120 bara ili 90 bara, koristite cevi K65,

u zavisnosti od njihove lokacije u sistemu.

= Za primenu sa radnim pritiskom od 120 bara ili 90 bara, koristite cevne spojeve i
adaptere K65, u zavisnosti od njihove lokacije u sistemu.

= Za povezivanje cevi dozvoljeno je SAMO tvrdo lemljenje. Nisu dozvoljene druge
vrste konekcija.

Prosirivanje cevi NIJE dozvoljeno.

1 Ubacite cev na terenu u cevovod sa strane unutrasnje jedinice.

2 Povefite cev za rashladno sredstvo sa jedinicom koriste¢i samo konekcije sa
tvrdim lemljenjem.

OBAVESTENJE
Prilikom lemljenja, postavite vlaznu krpu na izolaciju povezanu sa jedinicom (a) i

obezbedite da temperatura ne prede 200°C.
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16 | Instalacija cevovoda

Izolacija povezana za uredaj

Cevi na strani unutrasnje jedinice
Zalemljena veza

Cevi na terenu

Q n T O

3 lzolujte cev za rashladno sredstvo na unutrasnjoj jedinici na sledeci nacin:

Cev za te¢nost
Cev za gas

® >

Izolacioni materijal (snabdevanje na terenu)

Vezice (pribor)

Delovi za izolaciju: Veliki (cev za gas), mali (cev za tecnost) (pribor)

Zalemljena veza

Prikljucak cevi za rashladno sredstvo (ucvrséen za jedinicu)

Jedinica

Podmetaci za zaptivanje: Srednji 1 (cev za gas), srednji 2 (cev za tecnost) (pribor)

0 -~ Q0 T O

Izvrnite Savove delova za izolaciju.

PoveZite sa osnovom jedinice.

Zategnite vezice na delovima za izolaciju.

Obmotajte podmetac za zaptivanje sa osnove jedinice do vrha zalemljene veze.

A WNR

®

OBAVESTENJE

Proverite da li je ceo cevovod za rashladno sredstvo izolovana. Neizolovani deo cevi
moze da dovede do kondenzacije.
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17 Elektricna instalacija

U ovom poglavlju

17.1 O poVezZiVanju €IeKtrICNOG OZICENJ ...uiuiieiiieeieiet ettt ettt ettt et s ke s ket s e es et es ettt neeenn 64
17.1.1  Mere predostroznosti prilikom povezivanja elektri¢cnog ozicenja .. 64
17.1.2  Smernice za povezivanje elektriCNe INSTAIACHE ... oviiii it 65
17.1.3  Specifikacije standardnih KOMpPONENti OZICENJA .......cvoiriiiiiieieieeeieeeee e 66
17.2  Povezivanje elektricnog ozicenja sa unutraSnjom JEAINICOM .....uiuiieiiiiiiei ettt 67
17.3  Povezivanje odgovarajucih mera za uredaje Napunjene Sa CO2 ..c.oveuioiiiiriiiiieieeieieieie ettt 69

17.1 O povezivanju elektricnog oziCenja

Tipican tok rada

Povezivanje elektricnog oZi¢enja se tipi¢no sastoji od sledecih faza:
1 Proverite da li je sistem za elektricno napajanje uskladen sa elektricnim
specifikacijama jedinica.
Povezivanje elektricnog oZi¢enja sa spoljasnjom jedinicom.
Povezivanje elektricnog oZi¢enja sa unutrasnjom jedinicom.
Povezivanje mreznog elektricnog napajanja.

17.1.1 Mere predostroznosti prilikom povezivanja elektri¢cnog ozi¢enja

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

UVEK koristite viseZilni kabl za napajanje.

é UPOZORENIJE

° INFORMACIJE

Takode, procitajte mere predostroznosti i zahteve u poglavlju "2 Opste bezbednosne
mere predostroznosti" [» 7].

UPOZORENIJE
= Sva ozicenja MORA da izvede ovlaséeni elektricar, i ona MORAJU biti u skladu sa

primenljivim zakonima.

* Napravite elektricne veze sa fiksnim ozicenjem.

= Sve komponente nabavljene na terenu i sve elektricne konstrukcije MORAJU biti u
skladu sa primenljivim zakonima.

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike 4 DAIKIN FXSN50~112A2VEB
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17 | Elektri¢na instalacija

UPOZORENIJE
= Ako kod elektricnog napajanja nedostaje ili je pogresna N faza, oprema moze da

se pokvari.

* Pravilno uradite uzemljenje. NEMOJTE uzemljiti jedinicu za cev komunalnih
instalacija, apsorber prenapona ili telefonsko uzemljenje. Nepotpuno uzemljenje
moze dovesti do strujnog udara.

= Instalirajte potrebne osigurace ili automatske prekidace kola.

= Ucvrstite elektricno ozZi¢enje pomocu vezica za kablove, tako da kablovi NE dodu
u kontakt sa ostrim ivicama ili cevima, narocito na strani sa visokim pritiskom.

= NEMOJTE koristiti Zice oblepljene trakom, Zice sa upredenim provodnikom,
produzne kablove ili veze iz zvezdastog sistema. One mogu da izazovu
pregrevanje, strujni udar ili pozar.

UPOZORENIJE

Koristite svepolni automatski prekida¢ sa najmanje 3 mm zazora izmedu kontaktnih

tacaka, Sto obezbeduje potpuno iskljucivanje pod prenaponom kategorije IIl.

UPOZORENIJE

Ako je kabl za napajanje ostecen, neophodno je da ga proizvodac, njegov serviser ili
slicno kvalifikovane osobe zamene, kako bi se izbegla opasnost.

17.1.2 Smernice za povezivanje elektri¢ne instalacije

Imajte u vidu sledece:

= Ako se koriste upredene provodnicke Zice, postavite porubljeni terminal na kraj
Zice. Postavite porubljeni terminal na Zicu do pokrivenog dela, i pricvrstite
terminal pomocu odgovarajuceg alata.

S

b a

a Upredena provodnicka Zica
b Porubljeni terminal

= Koristite slede¢e metode za instaliranje Zica:

Tip Zice Metoda za instaliranje
Jednofilna Zica cb
L »
G g
—a a

a Savijena jednozilna Zica
b Zavrtanj

¢ Ravna podloska

FXSN50~112A2VEB |4 DAIKIN Prirucnik za instalaciju i vodic za korisnike
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17 | Elektri¢na instalacija

Tip Zice

Metoda za instaliranje

Upredena provodnicka
Zica sa kruznim
porubljenim terminalom

cb a bc

e o

X

a Terminal

b Zavrtanj

¢ Ravna podloska
v/ Dozvoljeno

X NIJE dozvoljeno

Obrtni momenti zatezanja

Ozicenje Velicina zavrtnja Obrtni moment
zatezanja (Nem)
Napojni kabl M4 1,2~1,4
Transmisioni kabl (F1, F2) M3,5 0,8~0,9
Kabl za korisnicki interfejs

= Zica uzemljenja izmedu drzaca Zice i terminala mora biti duza od ostalih Zica.

g_%_o@

17.1.3 Specifikacije standardnih komponenti oZi¢enja

Komponenta Klasa
50 71 112
Napojni kabl | MCA® 1,4 A 2,0A 2,9A
Napon 220~240V
Faza 1~
Frekvencija 50/60 Hz

Veli¢ina Zice

2,5 mm? (3-Zilni kabl)
HO7RN-F (60245 IEC 66)

Transmisiono oZi¢enje

Kabl za korisnicki interfejs

0,75 do 1,25 mm? (2-zilni kabl)
HOSRN-F (60245 IEC 57)

unutradnja<—>spoljasnja - maksimalno 1000 m
(ukupna duzina oZi¢enja 2000 m)

unutrasnja<—>korisnicki interfejs - maksimalno
500 m

Preporuceni osigurac na
terenu

16 A

Automatski prekidac za

diferencijalnu struju

Mora da odgovara vazec¢im zakonima

@ MCA=Minimalna nominalna jacina struje. Navedene vrednosti su maksimalne vrednosti
(tacne vrednosti potrazite u elektriénim podacima u kombinaciji sa unutrasnjom

jedinicom).

Priruénik za instalaciju i vodic za korisnike 4 DAIKIN
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17.2 Povezivanje elektricnog oziCenja sa unutrasnjom jedinicom

OBAVESTENJE
* Pratite dijagram oZienja (isporucen sa jedinicom, nalazi se u unutrasnjosti

servisnog poklopca).

= Uputstvo za povezivanje opcione opreme pogledajte u prirucniku za instalaciju
isporu¢enom sa opcionom opremom.

® Proverite da elektricna instalacija NE ometa pravilno postavljanje servisnog
poklopca.

Vazno je da elektricno napajanje i prenosne Zice budu razdvojeni jedni od drugih.
Da bi se izbegle elektricne smetnje, rastojanje izmedu oba ozZicenja treba UVEK da
bude najmanje 50 mm.

OBAVESTENJE
Osigurajte da elektricni vod i prenosne Zice budu razdvojeni jedni od drugih.

Prenosno oZicenje i oziCenje napajanja mogu da se ukrste, ali NE mogu da idu
paralelno.

1 Uklonite servisni poklopac.

2 Kabl korisnickog interfejsa: Provucite kabl kroz ram, poveZite kabl za
terminalni blok (simboli P1, P2) i ucvrstite kabl pomocu vezice za kabl.

3 Transmisioni kabl: Provucite kabl kroz ram, poveZite kabl za terminalni blok
(proverite da li simboli F1, F2 odgovaraju simbolima na spoljasnjoj jedinici) i
ucvrstite kabl pomocu vezice za kabl.

4 Odgovarajuce mere (snabdevanje na terenu): Ako je potrebna instalacija u
skladu sa "15.1.2 Dodatni zahtevi za mesto instalacije za rashladno sredstvo sa
CO," [» 47], povezite ih za terminalni blok (simboli T1, T2). Pogledajte
"17.3 Povezivanje odgovarajuc¢ih mera za uredaje napunjene sa CO," [» 69].

5 Napojni kabl: Provucite kabl kroz ram i poveZite kabl za terminalni blok (L, N,
uzemljenje).

[EN[ENEN|
| |

- — -

a lzvor napajanja i oZiCenje uzemljenja
b Servisni poklopac sa dijagramom ozicenja
¢ OfZicenje za transmisiju i korisnicki interfejs

6 Ucvrstite kablove pomocu vezice za kabl.

7 Plasticna klema za vezicu za kabl: Provucite vezice za kabl kroz plasti¢ne
kleme i pricvrstite da se ucvrste kablovi.

FXSN50~112A2VEB |4 DAIKIN Prirucnik za instalaciju i vodic za korisnike
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Mala zaptivka (pribor)
Ozicenje
¢ Plasti¢na klema za vezicu za kabl

T o

8 Podelite mali zaptivac (pribor) i obmotajte ga oko kablova da bi se sprecilo da
voda prodre u jedinicu. Zatvorite sve pukotine, kako male Zivotinje ne bi mogle
da ulaze u sistem.

9 Vratite servisni poklopac na mesto.

Primer kompletnog sistema

= Primer: 1 korisnicki interfejs kontrolise 1 unutrasnju jedinicu.

Spoljasnja jedinica
Unutrasnja jedinica
Korisnicki interfejs
Vecdina nishodnih unutrasnjih jedinica

QO n T O

= Primer: Grupna kontrola ili primena sa 2 korisnicka interfejsa.

Control box a
o ! [

i
N

Spoljasnja jedinica

Unutrasnja jedinica

Korisnicki interfejs (kontrolise 3 unutrasnje jedinice)
Vecina nishodnih unutrasnjih jedinica

Za primenu sa 2 korisnicka interfejsa

Ev
TS

D Q. n T O

= Postavljanje glavne jedinice (glavni status za grejanje). U slucaju grupne
kontrole, poveZite oZicenje korisni¢kog interfejsa direktno sa glavnom jedinicom.
Nemojte povezivati korisnicke interfejse direktno na podredenu jedinicu. Rad
podredenih jedinica ograni¢ava glavna jedinica (npr. 1 spoljasnja jedinica ne

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike
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dozvoljava 1 unutrasnjoj jedinici da radi u reZimu hladenja, dok druga radi u
rezimu grejanja). Za podesavanja pomocu korisni¢kog interfejsa, vidite referentni
vodic za korisnicki interfejs.

i

IN
u

FORMACUE

slu¢aju grupne kontrole, nije neophodno dodeliti grupnu adresu unutrasnjoj

jedinici. Grupna adresa se automatski podesava kada je napajanje ukljuceno.

17.3 Povezivanje odgovarajucih mera za uredaje napunjene sa CO,

Odgovaraju¢e mere predvidaju snabdevanje na terenu. Za vise podataka o tome
kako da poveZete ozicenje sa odgovaraju¢im merama, pogledajte dokumentaciju o
primenjenim odgovaraju¢im merama.

1 Utvrdite minimalan broj odgovaraju¢ih mera za sobu u skladu sa
"15.1.2 Dodatni zahtevi za mesto instalacije za rashladno sredstvo sa
COy" [» 47].

2 PoveZite odgovaraju¢e mere sa terminalnim blokom unutradnje jedinice,
simboli T1, T2.

3 Ako je instaliran detektor curenja rashladnog sredstva sa CO,, omogucite
funkciju detekcije curenja rashladnog sredstva kako je opisano u
"19.1 Podesavanje polja" [» 72].
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Primer plana povezivanja odgovarajuc¢ih mera za jednu sobu

Terminalna traka na unutrasnjoj jedinici

Terminal P1/P2 na korisni¢kom interfejsu

Komandna tabla (snabdevanje na terenu)

Detektor curenja rashladnog sredstva sa CO, (snabdevanje na terenu) u kombinaciji
sa bezbednosnim alarmom (snabdevanje na terenu)

Ventilacija (prirodna ili mehanicka) (snabdevanje na terenu)

Zaustavni ventili (snabdevanje na terenu)

FXSN50~112A2VEB
CO, Conveni-Pack: unutrasnja jedinica
4P602817-1B —2021.07

| 4 DAIKIN Prirucnik za instalaciju i vodic za korisnike
69



18 | PuStanje u rad

18 Pustanje u rad

OBAVESTENJE
Opsti spisak za pustanje u rad. Pored uputstva za pustanje u rad u ovom poglavlju,

na Daikin Business Portal je takode dostupan opsti spisak za pustanje u rad (potrebno
je ovlascenje).

Opsti spisak za pustanje u rad je komplementaran sa uputstvom u ovom poglavlju, i
moze se koristiti kao smernica i sablon za prijavljivanje tokom pustanja u rad i
predavanja korisniku.

U ovom poglavlju

18.1  Mere predostroznosti prilikom PUSTAN]E U Fa0 .....o.oiiiiiiee ettt 70
18.2  Spisak za proveru pre pustanja u rad 70
18.3  Da biste pustili uredaj u probni rad 71

18.1 Mere predostroznosti prilikom pustanja u rad

INFORMACUE

Tokom prvog radnog perioda jedinice, potrebna energija moze biti veca nego sSto je
naznaceno na nominalnoj ploci jedinice. Taj fenomen izaziva kompresor, koji trazi
kontinualni rad od 50 sati pre nego Sto postigne nesmetan rad i stabilnu potrosnju
energije.

OBAVESTENJE
NIKAD ne pustajte da jedinica radi bez termistora i/ili senzora/prekidaca za pritisak.

BEZ TOGA, moze da dode do pregorevanja kompresora.

i @

18.2 Spisak za proveru pre pustanja u rad

Nakon ugradnje uredaja najpre proverite stavke koje su navedene u nastavku.
Posto obavite sve provere, uredaj MORA biti zatvoren. Napajanje uredaja ukljucite
nakon $to ga zatvorite.

(] Procitali ste kompletno uputstvo za instalaciju i rad, kao $to je opisano u referentnom
vodicu za instalatera i korisnika.

Unutrasnja jedinica je pravilno montirana.

Spoljasnja jedinica je pravilno montirana.

Proverite da li je odvodna cev pravilno instalirana, izolovana, i da li se praznjenje odvija
glatko. Proverite da li negde curi voda.

L OO

Moguce posledice: Kondenzovana voda moze da kaplje.

Cevi su pravilno instalirane i izolovane.

Cevi za rashladno sredstvo (gas i te¢nost) su pravilno instalirane i toplotno izolovane.

NEMA curenja rashladnog sredstva.

NEMA faza koje nedostaju ni reversnih faza.

HEREENEEANENE

Sistem je pravilno uzemljen i prikljucci za uzemljenje su pritegnuti.

Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike 4 DAIKIN FXSN50~112A2VEB
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18 | Pustanje u rad

Osiguraci ili drugi lokalni zastitni uredaji su instalirani prema ovom dokumentu, i NISU
premosceni.

Napon elektri¢nog napajanja odgovara naponu na identifikacionoj etiketi ove jedinice.

NEMA labavih veza ili ostecenih elektricnih komponenata u kutiji za prekidace.

NEMA ostecenih komponenata ili pritisnutih cevi u unutrasnjosti unutrasnje i spoljasnje
jedinice.

Uf Lo of o

Zaustavni ventili (za gas i tecnost) na spoljasnjoj jedinici potpuno su otvoreni.

18.3 Da biste pustili uredaj u probni rad

INFORMACUE

= |zvedite probni ciklus prema uputstvu u prirucniku spoljasnje jedinice.

i @

= Probni ciklus je zavrSen samo ako se ne prikazuje Sifra kvara na korisnickom
interfejsu ili na 7-segmentnom displeju spoljasnje jedinice.

= Za svaku gresku vidite kompletan spisak Sifara greske i detaljni vodic za resavanje
problema u servisnom prirucniku.

OBAVESTENJE
NE prekidajte probni rad.

FXSN50~112A2VEB |4 DAIKIN Prirucnik za instalaciju i vodic za korisnike
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19 Konfiguracija

19.1 PodesSavanje polja

Napravite sledeéa podeSavanja polja, tako da odgovaraju stvarnom podesSavanju
uredaja i potrebama korisnika:

= Podesavanje instalacije sa usisavanjem sa donje ili zadnje strane
= Podesavanje spoljasnjeg statickog pritiska koristedi:

- Postavljanje automatskog podesavanja protoka vazduh

- Korisnicki interfejs
= Vreme za CiS¢enje vazdusnog filtera

= Funkcija za detektovanje curenja rashladnog sredstva

Postavljanje instalacije sa usisavanjem sa donje ili zadnje strane

Ako imate instalaciju sa... Onda®
M sw/c1 —/Cc2
Usisavanje sa zadnje strane 13(23) 11
Usisavanje sa donje strane 02

Da biste zadali podeSavanje automatskog protoka vazduha

Funkcija podesSavanja automatskog protoka vazduha sluzi za merenje zapremine
vazduha i statickog pritiska, i podeSava ih u smeru nominalnog protoka vazduha,
nezavisno od duZine cevovoda.

= Kad klima uredaj radi u rezimu "samo ventilator":
1 Zaustavite klima uredaj.
2 Postavite —/C2 na 03.

Sadriaj podesavanja: Onda™
M | sw/c1| —/c2
Podesavanje protoka vazduha je isklju¢eno 11(21) 7
Pritisnite ON/OFF da biste se vratili na normalni rezim 03

rada.

Moguce posledice: Radna lampica za korisnicki interfejs
¢e se upaliti, i jedinica ¢e pokrenuti rad ventilatora radi
podesavanja automatskog protoka vazduha.

Operacija se zaustavlja nakon 1 do 8 minuta. 02

Moguce posledice: Podesavanje je zavrseno, i radna
lampica za korisnicki interfejs ¢e se ugasiti.

Ako nema promene nakon podesavanja protoka vazduha, ponovite podesavanje.

W Terenska podesavanja su definisana kako sledi:

M: Broj rezima — Prvi broj: za grupu jedinica — Broj u zagradi: za pojedinacnu jedinicu
SW: Broj podesavanja / C1: Prvi broj Sifre

—: Broj vrednosti / C2: Drugi broj Sifre

.

[B: Podrazumevano
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i @

INFORMACUE

* Brzina ventilatora unutrasnje jedinice je prethodno podeSena da obezbedi
standardni spoljasnji staticki pritisak.

* Da biste podesili visi ili nizi spoljasnji staticki pritisak, resetujte pocetno
podesavanje pomocu korisnickog interfejsa.

Korisnicki interfejs

Proverite podesavanje unutrasnje jedinice: —/C2 rezima 11(21) mora biti podesen

na 01.

Promenite —/C2 prema spoljasnjem statickom pritisku voda koji treba podesiti, kao
u donjoj tabeli.

Spoljasnji staticki pritisak'

M | sw/c1| —/c2 Klasa
50 71 112
13(23) 6 - 30 40 50
02 — — —
03 30 — —
04 40 40 —
05 50 50 50
06 60 60 60
07 70 70 70
08 80 80 80
09 90 90 90
10 100 100 100
11 110 110 110
12 120 120 120
13 130 130 130
14 140 140 140
15 150 150 150

Vreme za CiS¢enje vazdusnog filtera

Ovaj parametar mora da odgovara zagadenosti vazduha u prostoriji. On odreduje

v v 2

interval u kome se prikazuje obaveitenje VREME ZA CISCENJE VAZDUSNOG
FILTERA na korisnickom interfejsu. Kada koristite beZi¢ni korisnicki interfejs, takode

morate postaviti adresu (pogledajte instalacioni prirucnik za korisnicki interfejs).

W Terenska podesavanja su definisana kako sledi:

¢ M: Broj rezima — Prvi broj: za grupu jedinica — Broj u zagradi: za pojedinacnu jedinicu

* SW: Broj podesavanja / C1: Prvi broj Sifre

e —: Broj vrednosti/ C2: Drugi broj sifre

o [ Podrazumevano
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19 | Konfiguracija

Ako Zelite da interval bude... Onda®
(zagadenje vazduha) M sw/c1 —/C2
+2500 h (malo) 10(20) 0
+1250 h (veliko) 02
Nema obavestenja 3 02

Funkcija za detektovanje curenja rashladnog sredstva

Ako je detektor curenja rashladnog sredstva sa CO, (snabdevanje na terenu)
povezan sa unutrasnjom jedinicom (simboli T1, T2), podesavanje —/C2 rezima
12(22) mora biti promenjeno na 08. Pogledajte "10.5.1 O detektovanju curenja

rashladnog sredstva" [» 32].

Ako je detektor curenja Onda®
rashladnog sredstva sa CO, M Ssw/c1 —/c2
(snabdevanje na terenu)...
NIUJE instaliran 12(22) 1 _
Instaliran 08

= 2 ili vise korisnickih interfejsa: Kada se koriste 2 ili viSe korisnickih interfejsa,
jedan mora biti podesen na "MAIN" (glavni), a drugi na "SUB" (sporedni). Za
postupak podeSavanja, pogledajte prirucnik za instalaciju i rad primenjenog

korisnickog interfejsa.

W Terenska podesavanja su definisana kako sledi:
¢ M: Broj rezima — Prvi broj: za grupu jedinica — Broj u zagradi: za pojedinacnu jedinicu
¢ SW: Broj podesavanja / C1: Prvi broj Sifre
e —: Broj vrednosti/ C2: Drugi broj sifre

o [ Podrazumevano
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20 Predavanje korisniku

Kada je probni rad zavrsen i jedinica pravilno radi, obavezno proverite da li korisnik
razume sledece:

= Proverite da li korisnik ima Stampanu dokumentaciju, i kaZite da je zadrZi za
budude potrebe. Obavestite korisnika da moZe naci kompletnu dokumentaciju na
URL adresi, prethodno pomenutoj u ovom priru¢niku.

= Objasnite korisniku kako pravilno da rukuje sistemom, i §ta da radi u slucaju da se
pojavi problem.

= Pokazite korisniku Sta treba da radi u vezi sa odrZavanjem jedinice.
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21 Otkrivanje kvarova

21.1 ReSavanje problema na osnovu kodova greske

Ako jedinica ima neki problem, korisnicki interfejs prikazuje Sifru greske. Vazno je
razumeti problem i preduzeti mere pre resetovanja Sifre greske. To treba da uradi
ovlasceni instalater ili lokalni dobavljac.

Ovo poglavlje daje pregled najcesc¢ih Sifara greske i njihovog opisa, kako se
prikazuje na korisnickom interfejsu.

INFORMACUE

°
l Vidite servisni prirucnik za:

= Detaljan spisak sifara greske

= Detaljniji vodic za otklanjanje problema za svaku gresku

21.1.1 Sifre gredke: Pregled

U slucaju da se pojave druge Sifre greske, obratite se svom dobavljacu.

Sifra Opis

Ao Aktiviran eksterni zastitni uredaj (detekcija curenja rashladnog sredstva)

A Kvar Stampane ploce unutrasnje jedinice

A3 Abnormalnost kontrolnog sistema za nivo u odvodu

A4 Kvar zastite od zamrzavanja

As Kontrola visokog pritiska kod grejanja, kontrola zastite od zamrzavanja kod hladenja
A& Kvar motora ventilatora

A7 Kvar motora pokretnog poklopca

A8 Kvar elektricnog napajanja ili prevelika jacina ulazne naizmenicne struje

A9 Kvar elektronskog ekspanzionog ventila

Ar Kvar sistema ovlaZivaca

AH Kvar kolektora za prasSinu precistaca vazduha

A Kvar podesSavanja kapaciteta (Stampana ploca unutradnje jedinice)

g Kvar transmisije (izmedu Stampane ploce unutrasnje jedinice i sporedne Stampane ploce)
o Kvar termistora izmenjivaca toplote cevi za te¢nost

rs Kvar termistora izmenjivaca toplote cevi za gas

[ Kvar termistora izmenjivaca toplote cevi za gas

] Kvar termistora za usisavanje vazduha

cR Kvar termistora za izbacivanje vazduha

Cd Abnormalnost daljinskog upravljaca termistora za sobnu temperaturu

ug Kvar transmisije (drugi sistem) ili detekcija curenja rashladnog sredstva

Priruénik za instalaciju i vodi¢ za korisnike PDAIKIN FXSN50~112A2VEB
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22 Odlaganje

OBAVESTENJE
NE pokusavajte sami da demontirate sistem: demontaza sistema, tretman rashladnog

sredstva, ulja i drugih delova MORA da bude izvedena u skladu sa primenljivim
zakonom. Jedinice MORAJU da budu tretirane u specijalizovanom postrojenju za
obradu radi ponovne upotrebe, reciklaze i obnavljanja.
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23 Tehnicki podaci

= Deo najnovijih tehnickih podataka moZete naci na regionalnoj veb strani Daikin
(dostupna za javnost).

= Kompletne najnovije tehnicke podatke moZete nacdi na ekstranetu Daikin
Business Portal (potrebna je provera identiteta).

23.1 Dijagram oZiCenja

23.1.1 Legenda za objedinjeni dijagram oZicenja

Primenjene delove i brojeve potraZite na Semi oZicenja na jedinici. Delovi se
obeleZavaju arapskim brojevima po rastu¢em redosledu za svaki deo, i
predstavljeni su u donjem pregledu simbolom "*" u Sifri dela.

Simbol Znacenje Simbol Znacenje

_/_ Automatski prekidac D Zastita uzemljenja

‘o T

e

- Veza Zastita uzemljenja (zavrtanj)
es« eafl | Konektor ® Ispravljac

L Uzemljenje - Konektor releja

W m-: | OzZicenje na terenu '@ Konektor kratkog spoja

S — Osigurac - Terminal

FAY Unutrasnja jedinica mE| Terminalna traka

-_’ﬁ_ Spoljasnja jedinica O e Klema za zZice

_j/ Uredaj diferencijalne

struje

Simbol Boja Simbol Boja

BLK Crna ORG NarandZasta

BLU Plava PNK Ruzicasta

BRN Braon PRP, PPL Ljubicasta

GRN Zelena RED Crvena

GRY Siva WHT Bela

YLW Zuta

Simbol Znacenje

A*P Stampana plo¢a

BS* Dugme ukljuci/iskljuc¢i (ON/OFF), radni

prekidac
BZ, H*O Zujalica
c* Kondenzator
Priru¢nik za instalaciju i vodic za korisnike 4 DAIKIN FXSN50~112A2VEB
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Simbol

Znacenje

AC*, CN*, EX, HA*, HE*, HL*, HN*, HR*,
MR* A, MR* B, S*, U, V, W, X*A,
K*R_*, NE

Veza, konektor

D*, V*D Dioda

DB* Diodni most
DS* DIP prekidac
E*H Grejac

FU*, F*U, (karakteristike pogledajte na | Osigurac

Stampanoj ploci u vasoj jedinici)

FG*

Konektor (uzemljenje rama)

H* Am

H*P, LED*, V*L Indikatorska lampica, svetle¢a dioda

HAP Svetleca dioda (servisni monitor zelen)

HIGH VOLTAGE Visoki napon

IES Senzor Inteligentno oko

IPM* Inteligentni energetski modul

K*R, KCR, KFR, KHuR, K*M Magnetni relej

L UZivo

L* Kalem

L*R Reaktor

M* Koracni motor

M*C Kompresorski motor

M*F Motor ventilatora

M*P Motor odvodne pumpe

M*S Motor za njihanje

MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Magnetni relej

N Neutralno

n=*, N=* Broj prolaza kroz feritno jezgro

PAM Impulsna amplitudna modulacija

PCB* Stampana ploca

PM* Energetski modul

PS Prekidacki izvor napajanja

PTC* PTC termistor

Q* Bipolarni tranzistor sa izolovanim
gejtom (IGBT)

Q*C Automatski prekidac

Q*DlI, KLM Automatski prekidac za uzemljenje

Q*L Zastita od preoptereéenja

FXSN50~112A2VEB
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Simbol Znacenje

Q*M Termo prekidac

Q*R Uredaj diferencijalne struje
R* Otpornik

R*T Termistor

RC Prijemnik

S*C Granicni prekidac

S*L Plivajuci prekidac

S*NG Detektor curenja rashladnog sredstva
S*NPH Senzor pritiska (visokog)
S*NPL Senzor pritiska (niskog)
S*PH, HPS* Prekidac pritiska (visokog)
S*PL Prekidac pritiska (niskog)
S*T Termostat

S*RH Senzor vlaZznosti

S*W, SW* Radni prekidac

SA*, F1S Odvodnik prenapona

SR*, WLU Prijemnik signala

SS* Selektorski prekidac

SHEET METAL

Plocica za fiksiranje terminalne trake

T*R Transformator

TC, TRC Predajnik

V*, R*V Varistor

V*R Diodni most, bipolarni tranzistor sa
izolovanim gejtom (IGBT) strujni modul

WRC BeZi¢ni daljinski upravljac

X* Terminal

X*M Terminalna traka (terminalni blok)

Y*E Kalem elektronskog ekspanzionog
ventila

Y*R, Y*S Kalem reversnog solenoidnog ventila

7*C Feritno jezgro

ZF, Z*F Filter za buku
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24 Recnik

Prodavac
Distributer proizvoda u prodaji.

Ovlasceni instalater
Tehnicki obucena osoba koja je kvalifikovana za ugradnju proizvoda.

Korisnik
Osoba koja je vlasnik proizvoda i/ili rukuje proizvodom.

Vazeci propisi
Sve medunarodne, evropske, nacionalne i lokalne direktive, zakoni, propisi i/
ili kodovi koji su relevantni i primenjivi za odredeni proizvod ili domen.

Servisna kompanija
Kvalifikovana kompanija koja moZe da obavlja ili koordinira potrebno
servisiranje proizvoda.

Uputstvo za ugradnju
Uputstvo namenjeno za odredeni proizvod ili primenu u kojem je
objasnjeno kako se on ugraduje, konfigurise i odrzava.

Uputstvo za rukovanje
Uputstvo namenjeno za odredeni proizvod ili primenu u kojem je
objasnjeno kako se njime rukuje.

Pribor
Nalepnice, uputstva, informativni listovi i oprema se isporucuju uz proizvod i
treba ih postaviti u skladu sa uputstvima u pratecoj dokumentaciji.

Opciona oprema
Oprema koju proizvodi i odobrava Daikin koja moZe da se kombinuje sa
proizvodom u skladu sa uputstvima u pratecoj dokumentaciji.

Snabdevanje na terenu
Oprema koju NIJE proizveo Daikin koja se moze kombinovati sa proizvodom
prema uputstvu u pratecoj dokumentaciji.

FXSN50~112A2VEB
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